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AZIENDA SANITARIA LOCALE RIETI
Via del Terminillo, 42 - 62100 — Rieti - C.F. ¢ P.I. 00321180577
Tel. 0746-2781- PEC: askrieti@pec.it — www._asbrieti.it

Direttore Generale: Dott.ssa Marinella D’Innocenzo |
Decreto Presidente Regione Lazio n. T00215 del 21.11.2017
Deliberazione n. 1/D.G. del 06/12/2017

DELIBERAZIONE DEL DIRETTORE GENERALE n. L®S del 2% 06-2o(8

STRUTTURA PROPONENTE U.0.C. ACQUISIZIONE E LOGISTICA DI BENI E SERVIZI

Oggetto: Accettazione della donazione di n 1 spirometro, n. 1 pulsossimetro, n. 3 gusci culle nido e
vari DVD di cartoni animati e film di animazione destinati alla UOC Peditaria e Neonatologia
dell’Ospedale San Camillo de’ Lellis di Rieti da parte dell’ Associazione Pollicino Onlus di Olbia,
Valore pari ad € 3.726,74.

L’estensore Dott.ssa Eleonora Franceschint

H Dirigente sottoscrivendo il presente provvedimento, attesta c¢he lo stesso, a seguito dell’istruttoria
effettuata, nella forma e nella sostanza, & totalmente legittimo, ai sensi dell’art.] della L. n° 20/1994 ¢
ss.mm.ii., assumendone di conseguenza la relativa responsabilita, ex art, 4, comma 2, L. n.165/2001, nonché
garantendo osservanza dei criteri di economicitd, di efficacia, di pubblicit, di imparzialit e trasparenza di
cui all’art.1, comma 1°, L. n. 241/1990, come modificato dalla L.. n. 15/2005. Il dirigente attesta altresi che il
presente provvedimento & coerente con gli obiettivi dell’Azienda ed assolutamente utile per il servizio

pubblico ai sensi dellart.1, L. n. 20/19%94 ¢ ss.mm.ii.. _
Responsabile del Procedimento: Dott. Luciano Quéttrini Firma @d t
Diata J!)v !}!; ‘ggig ‘/

Il Dirigente: Dott. Luciano Quatttini

ta B 06- @ '3 : Firma % /

H Direttore della U.0.C. Economico Finanziaria con la sottoscrizione del presente atto attesta che lo stesso non
comporta scostamenti sfavorevoli rispetio al budget economico.
Voce del conto economico su ol imputa:e la spesa:

Autorlzzazmne S e
Data " Dott.ssa Barbara Proietti  Firma
Parere del Direttore Amministrative . Dott.ssa Anna Petti
favorevole E _ - non favorevole (con motivazioni allegate al presente atto)
(s s ya
Data na L g w B !{’ Tt % ' Firma g“; JQ’J{”
Parere del Direttore Sanitario £.f Dott.ssa Rita Le Donne
A
favorevole \ non favorevole {con motivagioni allegate {f presente atto)

Data u{/{é {/ [ g | Firma




Oggetio: Accettazione della donazione di n I spirometro, n. 1 pulsossimetro, n. 3 gusci culle nido e vari
'"DVD di cartoni animati e film di animazione destinati alla UOC Peditaria e Neonatologia dell'Ospedale
San Camillo de Lellis di Rieti da parte dell'dssociazione Pollicino Onlus di Olbia. Valore pari ad €

3. 726 740
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IL DIRETTORE DELLA U.0.C. AC QUISIZIONE E LOGISTICA DI BENI E SERVIZI

PREMESSO che 1'Associazione Pollicino Olll!;ig 'ha manifestato la volonta di donare n. 1
spirometro e n. 1 pulsossimetro, n. 3 gusci culle nido ¢ vari DVD di cartoni animati e film di
animazione alla UQOC Peditaria ¢ Neonatologia dell’Ospedale San Camillo De’ Lellis di Rieti {all.

b;

| PRESO ATTO del parere favorevole in merito alla nspondenza de1 beni in oggetto a.lle esigenze
“della UOC di destinazione, espressi dal Dr. Mauro De Martinis in qualita di Direttore della UOC
Pediatria e Neonatologia del P.O. San Camillo De’ Lellis di Rieti, acquisito agli atti;

PRESO ATTO del parere favorevole in merito alla regolaritd ¢ compatibilita tecmca del bene in
oggetto espresso dall’ Ingegnena Clmlca, aghi atti;

VISTO il rcgolamento azwndale in tema d1 donazxom approvato con dehberaz:one n. 1225 del 27
ottobre 2016;

TENUTO CONTO che la proposta formulata dalla I’Associazione Pollicino Onlus di Olbia
contiene tutte le informazioni necessarie per poter procedere all’accettazione della donazione;

s = DATO ATTO che Ja denazione non. comporta alcun ebbhgo da patte del¥’ Azienda neiconfrontidel - ...

donante;

RITENUTO, pertanto, di poter accettare la donazione soprac1tata nell’interesse dell’ Azienda,
tenuto conto dells esigenze della UOC Pediatria e Neonatologia del P.O. San Camillo De’ Lellis di
Rieti; :

ATTESTATO CHE il presente provvedimento a seguito dell'istruttoria effettuata, nella forma e
netla sostanza & totalmente legittimo, utile e proficuo per il servizio pubblico ai sensi e per gii effetti

di quanto disposto dall'art. 1 della Legge n. 20/1994 e successive modifiche nonché alla stregua dei
..criteri. di_economicita e di efﬁcama ch §u1 all'art 1 cs;!mma L, della lﬁggc 241! 1990 e successwe
__:,;modlﬁcheedmtegrazmm, . ST DTERETELLL B R

_ -DATO ATTO che la proposta & coerente con ll v1gente Piano Triennale Amendale della
. ~Prevenzione della Corruzione ¢ del Programma Triennale per la Trasparenza ¢ ['Integrita; -

. VISTO il D.L.vo 502/92 e successive modificazioni ed integrazioni; -

PROPONE
Per i motivie le valutazioni sopra riportate, che formano parte integrante del presente atto:

DI ACCETTARE, per le motivazioni espresse in premessa,la donazione di n. 1 spirometro € n. 1
pulsossimetro, n. 3 gusci culle nido e vari DVD di cartom animati ¢ film di animazione da parte
~ I’Asseciazione Pollicino Onlus di Olbia;

DI DESTINARE deiti beni in favore della UOC Pediatria e Neonatologia dell’Ospedale San
Camillo de’Lellis di Rieti; ' ' '



Oggetto : Accettazione della donazione di n 1 spirometro, n. I pulsossimetro, n, 3 gusci eulle nido e varf
DVD di cartoni animati e film di amimazione destinati atla UOC Peditaria e Neonatologia dell Ospedale San
Camillo de’ Lellis di Rieti da parte dell’ dssociazione Pollicino Onlus di Olbia. Valore pavi ad € 3.726,74.
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DI DISPORRE che il presente atto venga pubblicato nell’albe pretorio on-line aziendale ai sensi
dell’art. 32, comma 1, della legge 18.09.2009, n. 69 e del D. Lgs. 14.03.2013, n, 33

i oggetio EI _ per esteso D

IL DIRETTORE GENERALE

Preso atto che:

- il Dirigente sottosctivendo il presente provvedimento, attesta che lo stesso, a seguito
dell’istruttoria effettuata, nella forma e nella sostanza, ¢ totalmente legittimo, ai sensi
dell’art. 1 delia L. n. 20/1994 e ss.mm.ii., assumendone di conseguenza la relativa
responsabiliti, ex art. 4, comma 2, L. n, 165/2001, nonché garantendo I’osservanza deicriter
-di economicitd, di efficacia, di pubblicita, di imparzialitd e trasparenza di cui all’art. 1,
comma 1°, L. n. 241/1990, come modificato dalla L. 1, 15/2005. 11 dirigente attesta, altresi,
che il presente provvedimento & coerente con gli obiettivi dell’Azienda ed assolutamente
utile per il servizio pubblico ai sensi dell’art. 1, L. n. 20/1994 ¢ ss.m.ii.:

f{‘
- - -l Direttore Amministrativo ed il Direttore Sanitario hanno espresso parere positivo con la-
sottoscrizione dello stesso;

DELIBERA
- di approvare la proposta di cui trattasi che qui si intende integralmente riportata;
- di dichiarare il presente provvedimento immediatamente esecutivo non essendo sottoposto

al controllo regionale, ai sensi del combinato disposto deli’art.30 della L.R. n. 18/94 e
successtve modificazioni ed integrazioni e degli artt.21 ¢ 22 della L.R. 45/96.

| \}FII Direttore raje " '
Dott.ssa Maftinelly D enzo



La presente Deliberazione & inviata al Cdllcgio Sindacale

in data_ RIERR

La presente Deliberazione & esecutiva ai sensi di legge

dal D6 L, 2013

La presente Deliberazione viene pubblicata all’ Albo Pretorio on-line aziendale
ai sensi dell’art.32, comma 1, L.18.09.2009, n.69 e del D.Lgs. 14.03.2013 n.33

in oggetto per esteso X
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" LiveRo di sicurezza

M4w4

- Alimentazione -

" Corrente
. Consumo. g
" Tensione batteria cll
'backup ) :
: Canca battene

' Au_toiiomia E
Connettivith
Scheemo - -

- Tastiera’

" .Boccaglio -
“Tipo.di. protezume

- eletttica -

- " Perpesicolo di scq_sse'
+ " Condizioni di utilizzo

] '_a_ssente tou_n_:hscreen
. .30 mm (1,18 pollici)
" Dispositivo d classe I

© per turhine rdusabile e.mo_.ﬁéusb ‘

. Sensore morbido nusabxlc pcr adulu per. test
© di ossimetria (codice 9‘19{}24) : ' '
bolo pez spirolab codice. 911081 -

Pacco’ battene tlcm:tcabsle Nt-i\ﬂi G

_clm’nentl
4500 maAh
~ medio 250 mA
) as’sfentc .

tenstone m usmta—‘i2 v, (':on'ente&lﬂ

. '.conforme alla EN 60601-1 -
L =10 ore:- o

- U8B 2., Blnctoot‘n@" i . o

1LCD7 pD]liCi 2 colori touchscreen

ﬂsoluzione 8{103430

 “Apparato di tipo BF

Capacaté di memoﬂa

MIR Spitolab scheda tecnica |
| L 91108110 " spxro-t—oxy :
911081F1 spiro+oxy con turbina rmsablle
91108112 - spiro+oxy con 120 turbine monouse
Spiroinétria
Seasore’ - turhina d:.gtale bldxmmonale _'
Range. dtvolume WL -
- Range di flusso’ . F16Lfs. - -
" Accusatezza del volnme +3% o 50 ml.
. Speclﬁc:he tecmche : : _ Accusatezza del flusso 5% 0200 mL/s
. Larghezza - 220 iim . Resisténza dinagnica - - <0.5 cm H20/L/s .
- Lunghezza 210 mm - . Sensoge di temperatura semiconduttore (0-45°C)
Spessore . 5lmm o o  Test disponibiti- ~ FVC, VC, IVC, MVV, PRE POST
. Peso 1450g(pacco battec:e Jncluso) ' Parametri misurati .~ . FYC, FEV1, FEV]1/FV(%,
Sensor - . S ' "FEV1/PEF, FEVI/VC o
e L FEV1/FEF0.5, DTPEF,FEV 0.5,
L FEVO.3/FVC,FEVO.75, .. .
_miniflowmeter {codice 900595} 'FEV0.75/FVC, FEV2, FEV2 fFVC

FEV3, FEV3/FVC, FEVE,

L FEV‘.[/FEVG PEF, FEP25, FEF5),

FEF75, FEF2575, FEF7585, FET,

" Vext, ELA, EVOL, FIVC, FIV1, PIF,
FIV1/FIVC, RIF25, FIRS0, FIFT5,
RS0, MVVeal, PIF, IRV, VC, EVC,

- IVC,IC, ERV, IRV, FEV1/VC, TV,

VE, RR H, e, u/tvtot TV/i, MYV L

_ pm d.l 10000 test

Osmmetna (su richiesta)

Merodo di’ mmxrazlone Assorbunento dlmfrarosso

‘Range di %8p02 . 0-99%
~ Accuratezza di %SPOZ + 2% tra 70 99% &p02
' Numerso medio di batiti 8 batttr
" pet i caleolo della %8p02 . ‘
Rauge del[a pulsazmne 18—300 BPM
o .Accuratezza della © . . + Z'BPM o 2% 11 magg!.orc tra i duc
_ pulsazmne catdlaca -
intervallo medio per -~ 8 secqndx
. calcolo delbattito
- cardiaco .- o S
. Indicazione della’ quahta 0- 8 scgment: szﬁlo sche.rmo .
~ delsegnale - _
- Test dlspombxle - spot _
" Parametsi misurati .~ SpO2% min, thax; - media _

BPM min, max, media

o Duratadel test + |
¢ % dusata bradicardia (<40 BPM)

% dusata tachicardia (>120 BPM) .

" % di tempo con %Sp0O2 < 90%

. __'Capa.t.:'it& di ﬁa'emn'rié' '

- (T90%, T89%), T5

cu:ca 500 ore d1 osslmctna

Cemﬁcan € reg15trazmm

. oii08012. 7

_ - Apparato per uso confinuo
Condizionidi. _'-'_Ttmpmtum - MIN -40 °C,
. . immagazzinamento. © MAX +70°C"
o D Urmdlw.: U MIN10%RE;
. Condizioni di trasporte - Temperatura; - MIN 40°C, -
T e U MAX+TeC
 Umidity: - . MIN10% RE;
L - MAX 95%RH
‘Condizioni operative - Termperatura: = . MIN + 10°C,
. e : . I\‘[AX‘F-‘I-OOC
: Ur'[iiditﬁ: ' .MIN 10% RH,
Lo MAK 95%RIH
© -Nogme applicabilis . btcurezza eletmca EN 60601-1 -
S oo - Compatibilith elettromagneuca
: B ' EN60601-1-2
_ _ Gtadodlprotezmne R .« B
L conttolapenet:azme : Lo
. dell’acqua E
‘Codici e dotazioni
SR (1:15) (1 I spimmcu:a : :
T O1108011 - spirpmetro con: mrbma ﬂusabﬂc

spirometro con 120 turbine monouso

" CE0476

FDAS510 (k) -
Health Canada
Codice CND - '
Codice GMDN: -

‘Ministero defla salute

. - MED 9826
- K 052140

71191 (classe I}
212150102 .
46906 {spiro}, 45607 (splro + oxy)

1272475/R {eod: 9110803 1)

1272476/R (cod. 91 10811 1)

1645455/ (cod. 91108010) -
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MASIMO

Rad

“Un pulsoss:metro palmare completo d: tutte le funzmn; con.
Iaccuratezza e laﬁ‘ dabfhta di SET perfetto per il monltoraggxo

JAIX0 381Nd NOLLOVELX w'm_s}:s

E

rnpostazmn: predeﬁnite al awm con |gura ili clai utente

> La Moda[sta Attesa permette a medacu ds dlsattware i tam
audm ei LEEJ S : .

an a72ore dl memo nzzaz:one der trend

- Llnd ice di perfusaone (pi} indica I’rnten:-*.lté dei Segnale deila _
. frequenza arteriosa e pué essere utilizzate come strumento
o dlagnostlco in caso dl scarsa perfusunne : -

$ .08 SIQ} cunsente di 1dent|ﬁcare il segna]e a di
= Hrnbia quallta siain mowmentc sidg ih Situazioni che
. variang dalla scarsa quahta del segnale at rumore

> ia funzmne FastSat® permette di- Indwiduare con grande
e premsmne vanaz;nni ds 0z artermsu o :

La funzmne SmartTone emette segnals acusticr n
' 'smcroma con |I battltu anche in cund} oni dt mowmento

> Allarm; acustlu evas:w per a|t| e b3551 Iweih di -
' ’saturazione, frequenza del potso sensure scollegata
' hattene stanche

' Rivestimento protettivo cpzmnale con supparto o
& tavolo |ntegrato ' ' '




B - presenzadim "mento

. 'Bassa'pérfusioﬁe

" Temperatura di funzionamento

MaSImo

CARATTERISTICHE

o

Lafuntione FastSat* permette d individiane -
con grande precisione variazion; di 02
.altermso. : '

stgmn.il*' (51Q) consente d identificae
il'segnale e di indicarneia qualita sia in
movirnanto gia in slfuazioni che variana .
" dalls scarsa quallts det segraleal rum)re ;
eletromagnetica. | LED avmentand e
~ diminyisrdng al ritma det polso e I3 laro ab
teras indica fa mahté del sepnale. Quandol .
segnale 510 e mott basso, | LED diventang
\ rossi (grafico o sinistraj ad lndcnarei'
+ incertidi Sp0z e dl frequenza cardiacs:
L. S i

PRESTAZ!ON[ E INFBRMAZ%ON!.

T T S Y
Lindicatore di stato dallarme larmpeggia in
presenzadivna condizione daliarme,

Lindicatore a Biarre vertical deliindice
di perfusiorie4Pi}indica tintensita del .
seanale delia pulsazione artatiosa. Labarra -
diLED verticali & atta quandsta quaERa

 della gerfusions del sita di monitoraggie &
ottimale (@rafico a sinista); quando, invece,
iI P1 & scarso la harra i LED & bassa esi
Murnina g rosst [grafics a destra). -

i’RESTAZmNI N R
|mvm.|.o Dt MiSURhZIONE
5p02 -
Freqmnza del polso }
Perfusmne .

FRECISIDNE ML]J\ SﬁTURAZIBNE
Sa‘turazt:me
4 assanzadimmrlmemu EhE
~ Adulti, hamhlnl

'in breseﬂzam mnwmenro ) )
Adtﬂtl bamt:m; .i.. ¥Acifre

t2cifre
. t_3|:ifre_

“Adulti, bambini
Nennatl,

PRECISHEINEIJELLA FRE&UENZA DELP{!&S
" Frequernzadelpelsa. ...... L

-In assenza di movimente -
Adults bambini, neonati.

- AgLIt, bambin, fieohati
Adultl barnblm neonatl

RISDIJJIIDNE -
- Saturazione. [%Sptla}
Frequenza del poiso (bprn]

CARA'I'I'ERIEI‘ICHE ELE'I'I'RICHE

Temperatura di__mnservaziane
Umidita di funzionamente .. .
Altttudme difunzionamente. .

: da ﬂcéma S 435m{da —}BOG pled:am UBO pied}'

..... " ee....da 5395%, senza tondensa’

23cifre

" Priorithbassd ......... Tono 432 He; 3 impulsi, tempo-di ipetizione: 5 sec -

o 'msrl.nwmmt.\mm
- -__Datt VISUEII?,ZBI‘.I sul dlspla)r

' __T|po... '

REQUJST‘I‘I NDRMATIVI

. Tifodi protezione ., . el
" - Grado’di pratezione, cave pazmnte
‘ .-.Modslltéoperatw' Rad 5

.da-40C270"C {da-40F2158°F) -

: CARATI’ERIS?ICHE ﬂSI’CHE
- DIMENSIONI

Unita paimare 153:mx?6cmx35cm[52‘:30 xl4‘) .

PESO

- 'Unita'palmaré........_.-_.'...L_...._._'.'.....,..'.,_'.......,...:..,..,ﬂ._o,azkg;'_' :

. Fino 372 ore di memﬂnzzazmne dei t:enci conuna nsoluzmrle di2 secmdl
. UscitasuPC che eszgue lutilita, Masumo Trenocnm"‘

."Momml P . e

T Modalitadi caicola dzllamadla 24, 8,10, 12.14o1ﬁ secondi -
-.Sansmlhta ............. teciaeans : ._..AP_DD_.n_orma]eiE'm_x )
'_Au,AaMl

- Adkarmi acust:cl e visivi per saturazmne efrequenza delzolso alte e basse
- [range 5pDz 1-100%, range frequenza del polse 25-240 bprn} . ‘
*. " Allarmi dicondizione dei sensori, guasto atsistamae batteneasaunte
. .Pnurtté dlavatz. .. Tono d;?gg Hz, burst.di 5 urnpuI5| spaziotra ali impuls: -

) IJZSDsec Dasﬁsec.oscﬂsec 0.250 sec, ripetizione: 1Wser | - A

\inimnedeﬂwarme

A!ta pnonta.?ﬁ dB (ma:] mamrna mnté_ __?51:]3 [ma_x)

.-

%'Spnz, rrequenza cardiaca, IndICE d
perfusron.e FastSaL staln allarmi stato di sienziamento - o
) a!larmn SIbearra plet:smograf Ca, statc battena.max.'- S

- Classificazione EME. . - EC 'EGEEI} <1 aCiasse B. - -
 Classificazione dell apparecchatura UL GOEEH-?_ U

_da 50021060 mbar di pressions . .

'.'Mas!ma Intemational Masimo ftallz | - -

el MLTRET .. ASFE30-D2-450-T6-908 : AYiM.

:'lnfn-i kamationakE masig cnm - infeisaia@masimo.con, L

+ R N Cluserto the Heart"'

"gam-_mz_a{:-o_nm C
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- Le istruzioni operatlve di Rad5 e Rad-5v :ntendono fornlre le mformazmm necessarie per. iI corretto

- funzionamento dei modedli di pulsossm}etro Rad-5-6 Rad-5v. Nel presente manuale potrebbero -

. @ssere pr&senh mfcrmazont non pertmentf al sistema dl pulsoss:metro in 4s0..

B Una conoscenza generale della pulsossmetna nonohé delle caratteristiche & deiEe funzmm di un
_pulsosmmetro Rad-§ o Rad-6v sono prerequisiti per un utlhzzo cortefto. -

- Non azaonare i pu[scssimetro Rad-5 ¢ Rad -5y senza. aver Ietlo mteramente !e present: |struz:on|
B - averne oompreso |l contenuto : :

o Lacqu:sto ol possesso dl quasto d:sposnwo non lrnplzca tn autonzzazmne espliata 0 impllcrta ad -

.- usarlo con: componentu di ricamnbio che, da. soli o in combinazione ¢ conil dlSpOSl’ﬂVO stesso, rlentrano
: neil'ambrto di uno dei breveth correlan a questo dlspomtwo :

-.AT!'ENZIONE-_ L e
- LALEGGE FEDERALE DEGLI LLS.A. umm mvr—:mm DEL PFIESENTE m S
_Dl MEDtCIOSUPHESGHIZ&GNE MED%CA. o
Per ulterior mformaz:om oontattare e
‘Masimo Corporatlon :
" 4DParker -
-._Innne CA92618

. LISA

Rappresentante autonzzato netla Comumté europea _' o
L ‘|ECJREP} -

" Tel:4US 94929? 7000 c €
 Fax. +US 949:297-7001

© WWW.masimo.com |

. MDSSGmBH -
- Schifgraben 41

- D-30175 Hannover, Germama |

L Tl +49511-62528630

e J_Fax. +4g511:62626633

. | APPAREGGHIATURA ELE'H'ROMEDICALE N CONFORMWAA UL o
0 “3 ' 60601-1/GAN/CSA C22.2 No. 601.1 RIGUARDO: A PERICOLI DI SGOSSA __
ELEITRICA ENCENDIO E GUASTi MECCANICI A

o Oopeno d& uno 0 piu del seguenﬂ brevem dagll Slalx Unlﬁ RESB 492 HE38 476 7 221 ,971 ?.215 936 7,2?5 984

- 6850767, 6,826,419, 6,816,741, 6,609,194, 6,684,080, 6,654,624, 6,650,917, 6,543,530, 6,806,511, 6501975,

S "6463311 6,430,525, 6,360,114, 6,263,222, 6,236,872, 6,229,856, 6,157 850, 6,067,462, 6,011,986; 6002952

 5919,134; 5,769,785, 5,758,644, 5,685,299, 5,632,272, 5,490,505, 5,482,036, quivalent mtemazluﬂsjwuno 0.
. plu del brew.tu cui-sifa nfenmenlo in wwmasmucondpatenlsm Altn breveth in suspesa.

Prodatto negiUSA -

: ‘© 2017 Masimo Gorporatmn Tuttl i &ntusonunsenau Masum SET U Radical Had—ﬁv PFIONTO Slgnal IG,
APOD, LNOP, LNCS, DC & FastSat sma matchi registrati defi Masimo Gorporatm -

» " Radby, TrmndCom SatShare, Discmte Samratmn'{ransfo;m (DST), DC!P e SiQ sono marchl commermah d| Masimo
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‘ iNFORMAZIONl PER L’USO lN SICUREZZA, A\NERTENZE AWIS[ E NOTE

M puisoss:metro palmare Rad-5 & stato realizzato per tidurre al minimo la possubemé di pericofi
conseguenza di errori del programma software, attenendosi a- solidi pnnclpl di progettazmne,
comprese le-procedure di analisi dei rischi e convalida del scftware,

| Pembd%ﬁmmmmipmmmpmemdmmammbﬁoam :
: soslmzemﬁazmmhﬁmbwﬁemnamonanbmﬂmmmosawooﬁmdodim

. I ail pu!sossmetro NON va usato come. dlsposmvo di monitoraggio delle crisi di apnea

I “Un pu130331metro deve essere cen51derat0 un dlSpOSl‘l‘NO di preamso Se mdlca una -
" fendsnza allipossieriia, & necessario esaminare | campioni ematici det pazuente con -
- slrumentl di faboratorio, al. Elne dl accertafe le reali condlzmm del paz&ente

. - la misurazione delfa frequenza dei polso si basa sul nlevamento ottaoo i un polso
_+ . periferico e pertanto non & in grado’ di rilevarg alcune aritmie, |t pulsossintetro non tieve
 essere:ufilizzato in alternatwa 0 per sostituire I'anal|51 del’ antnla basata uECG.. -

'- I i pulsosmmetro deve essers utmzzato so!tanto da personale qualificato. ana .
' ~ deluso, il personale dovra aver letto’ questo manuale, le ulteriori istruzioni per I uso, -
- tuttele lnformazaom precauzaonah 2.i dafi tecnici delt’apparecchm :

N B :Peneoio di scossa elettrica, Aptire i coperchlo del putsass;metm softanto per sostitulre la
. batteria. Soltanto un operatore qualificato potra eseguire lo procedure di manutenzmne
- specili cate in quesio mariuale. Per eventuali fiparazion, i, rivolgersi aila Masimo. -

N ~ Seil: puEsose'.|metro ¢' usato durante radiazione compieta del corpo mantenere i
. sensore fueri dal campo di iadiazione. Se il sensore viene esposto alla radiaaene, Ea .

- letlura puo’ non essere accurata 0 Iumta puo ieggere 2ero per la durata del penodo L ’ ) '

 ativo di imadiazioni. -

: . Come per tutti gi[apparecchi medici, dzsporre con cautelaicaw paz[ente per ewtare _ '
C l’aggrowghamento olo strango!amento del paziente. '

. ‘Non collocare il pulsossmetro o gli ‘accessoi in ‘modo che possano cadere sul

_ R paﬂente Non sol[evare it putsossrmetro tenendoio cial cavo paz;ente .
LT - M Sostanze che; provocano interferenza: la carbosmemoglobma DU far aumentare; S
L valori in modo fion corretto. Laumento equivale alia quantita di carbossmmoglobma

--presente: | coloranti, 6 quals:as; sostanza contenente coloranti che alterano Ia normale
a plgmemazaone de1 sangue possono deten‘nmare valori non correfh :

'Una grave anemia potrebbe determmare valorl di- SpOz non correm -

~ Non utlllzzare i pulsossumetro oi senson di ossimetria durante fa scans;one dl *
- immagini 2 risonanza magnetica. Le correntt indotte potrebbero causare ustioni. i
“pulsossimetro potrabbe pregiudicare la quatﬂa dell’[mmagtne gfunitaa risonanza
© magnetica potrebbe incidere sulla prec;swne delle misurazioni di. ossimetria.-

Prlma che il pa?.tente st lavi, rimuovere sempre il sensore dal pamente € scellegare
: completamente il pazrente dal pulsosszmetro

- Non collocare il pulsossmletm in un punto ineuid paZtenle possa modlﬁcare i comandl.

¥ -_Non posmonare il pulsossmetm nvolto verso una superf c;e. perche ﬂn questa
- posizione Vallarme & attutito. .

“ Noni colfocare il pulsosmmetro su apparecch:ature e!ettnche che potrebbefo B B
: compromeﬁeme il corretto funz;onamento ' _

i Manusle per Toperatore dél pulsossimetro per Ia rilevazione del segnale Rad-B/5V -
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. INFORMAZION! PER L'USO IN SICUREZZA, AWERTENZE, AWISI ENOTE
B Non esporre il pulsossimetro a umidita eccessiva, per esempio lasciandolo soffola. ~
- pioggia. Con un’umicita eccessiva il putsoss&metro potrebbe non funzmnare :

~ correttamente o guastarsi. .

~ Non oolfocara contemton piem di iquidi sul pulsossametro o prossmta dello stesso o
in caso di infittrazione di liquidi it putsoss;metm poirebbe non funzlonare '
: _:correttamente o guastarsi. -

Guasti:se it piﬂsosmmetro non supera una parte quals1a5| delle procedure di massa a punio, .
. mterrmnpeme Puso ﬁnche | personale addetio alla manutenzwne fon risolve il pmb!ema -

'Swurezza del paziente: se un sensore é in qualche modo danneggtato znterrnmperne
_ immedlaiamente Tuso. ' : _ _

potfebbero essere imprecisi- per 20 secondi.

- Questa apparecchlatura & stata col!audata e trovata conforme a llmm per i dlsposﬁm
rnedicajl prescmﬂ da IEC. 60601-1 -2 1994 tflrettwa peri dISpDSItWI medlcall 93/42/ -

'--ragionevoie da interferenze nocwe Questa apparecchlaiura genera, usa e’ pud” .
~.emanare energua di radtofrequenza e, se non & installata e utilizzata in conformrté alle
: istruzmm. pub causare interferenze nocive per altridispositivi circostanti, Tuttavia, non B
vi & alcuna garanzia che non si- Possano ‘verificare interferenze in‘un determinato -~ ©
- impianto. Se questa apparecchlamra causa inferferenze nocive &d altri dispositivi (pe '
- - determinario spegnere e raccendere: i’apparecch:aiura} Futente dovid provaréa
correggere linterferenza rlcorrendo auno o pid diuno trai seguenl: accorglment{

. Cambtare § onentamento ola posmone del dtspos;two racevente
l Aumentare a dlsianza ira Iapparecchlalura e gil altn dlsposﬁw;
I Fllvolgeml al produttore per ass;stenza a nguardo o

1 pulsossimetro pud essere !mplegatg duranteiadeﬂbnllmone ma i vafon ntevaﬁ _' RN

11 Ma‘ﬁ ual _e"'ﬁe"r I'operatore del pﬁlsbssime_ifo perla ;riié#az'id_he_ 'd_él' segnale Rad-5/5V
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" MNozioni Generali

--Informazlonl sul manuaie

. Quesio manuale splega come mettere a punto e come usarg it pulsossumetro paimare Rad-55u.

In precedenza sono state fornite informazioni lmportant! sulla sicurézza che si riferiscono alfuso E

: generale del pulsasszmetro Rad—5f5v Altre 1mpom.=mi1 informazioni- sulta snurezza SONo mdecate nel
'*puntl appropnat del manuale . :

- Leggere mteramente i capltolo oontenente Ee lnfonnamom sul!a sucurezza pnma S

L di azlonare i 31stema di momtoragglo _ y o
| {_Dlire al capitoio sulla sncurezza il manuate aomprende i seguenti capztoh |

:'.'.CAPITOLO 1.7 NOZIONE GENEHALE iornlsce una descrmone generale della i

B pulsosswetna ' L '
 CAPITOLO2 - DESCRIZIONE DEL S!STEMA desciive i pulsossmetro palmare
' o Rad»5!5vele relatlve funzmm ecarattenst:che e

CAF.’ITOLO_'._'a 3 MESSA A PUNTO descnve oome pradlsporre per i’uso il pulsussametro _"-

_-manuaie Rag- 515\.« AR

': .'{jAP;]foLO'4 _--FUNZIONAMENTO descnve i funznonamento del pulsossmetro

- 'Had 5;’5»:

 CAPITOLO5 ALLAHMIEMESSAGGI descnvelmessaggl del sisema dt a!larme o

'- CAPITOLO 6 - _-aisowzwwe DEI PROBLEMI, fornisce mformazmm per .
IR '_-_'l’mdi\flduazmneela rlsoluzmne det prob!eml ' :

| i C‘APiTGLO? o DATiTEGNIG! formsce[datl iecmct dettagllatl del pulsoss:metro I

o . palmare Rad-Sf6v. oo | _ _
""CAP#TO,_LQ 3 E SENSORI E CAV% PAZ{ENTE splega oome usare mantenereu

" sensorf LNOP e LNGS Mas;mo SET el caw pamente Masmo SET 3 o |

" GAPITOLO 9 " ASSISTENZA E MANUTENZIONE, descrive le procedure R
Lo e S manutenznone e asmstenza nonche le modailté di nparazione del
o __-.pulsosmmetro palmare Had 5f5v ' el

» -.;cﬁPITCLijI.O" ACCESSOR{

 Manusle per l'operatore del pulsessimetro per la filevazione dgl segnale Rad-5/5Y -~
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‘ . Nozioni Generali’

Avvertenze,-pracauznunl e note '

'Leggere e attenerm a tutte le awertenze le precauzaom € le note preserm niet
. manuale. Di seguito viene fornita una spiegazione reiatwaaquestl tipi dl messagglh .

: Un messaggm di AWEHTENZA appare Quando un'azione pud provocare gravi conseguénze-
. {ad esempio lesioni, gravi effetti awersi, ' decessoj al paz;ente 0 all’operatore ! messaggt di .
avvertenza sono contenuti in ‘una caselia ombregguata gngla I R

~ Esempio di| messaggio di Awertenza

'_Un messaggio ds ATTENZ!ONE appare quando si deve prestare partlco!ara attenmone (da e
- parte del paziente ¢ deli’operatore) in modo da ewtare Iesmn[ al paziente dannl al dlsposmm o S
~danni ad altrt apparecchi. - . _ - _

"'Esemplo di messagg:o d Aﬁenzmne -

3 _ATfENZI()NEﬁ ES_E_MF’[_C DI MESSAGG!O’ tj; 'ATTE&ZDNE;'

_ 'Una NOTA appare in casu d; uttenon mformazuom di carattere genera!e
o Esempao dl Nota ' '

R N_QfA; ééerﬁ';iib di messaggio diNota.

12 o - Manuale per i’ob'erat_ore-dé!'pu_‘!éassime-tro_pe_r' la rilevazione del segnale Rad¥5f5V' j
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‘Nozioni Generali

‘_najscr“i..':ib'ri'e ‘del prodottn

Cila fammlta Rad 5 d1 puisosmmetn pa!man ks costaturta da sssteml d[ momtoragg;o per 3
controllare in modo non invasive la saturazione di 0ssigeno arterioso € ia frequenza del -
‘polso. La famiglia Had 5 &-dofata di- un dlsplay LED ‘muiticolore che visualizza senza . .
interruzione i vatori numerici relativi a SpO e |a frequenza det polso, nonché di barre di

- Indicatori LED per l'indice di perfusione (Periusmn Index Pi) l’ldentiﬁcazmne del segnale:

o e? mdlcatore di quallta (Slgnai IQ®)

_ La famlgha Rads & costituita da due mcdeill il ‘Rad-5 compietamente accessonato e |I”' o
 verificatore- occasionale’ iniziale Rad-5v. Entrambe le unith- sono costruite con la stessa g
tecnoiogla pulsossimetrica resistente al‘movimento, con E’aggtunta nel Had-S delt’allarme per l'__- o

parametri, tre |mpostazmn| di senSIbmta € mtervaili medi regolabifi, -
. 'Le funmonl apphcabﬂi 5010 a ﬂad 5 saranno mdtc_ate-,con “(Had 5y

. . . a 1
S ' e i
" _'FU NZIONI E VANTAGGI : _
Queste funzioni SONO. comuni alla fam[g[!a Rad -5 _
' 'Prestaziom tecnolog:che Mas:mo SET® i comprovata vaildrta cimlca

Ind{cato per l'uso su neonatt _pazienti pedlatnm ] adulu

.Unsuahzzazzone SpOz, frequenza ded polso at[arme e mdtce di perfus;one :
__S:gnal IG!® per l’|den1|f icazione del segnale ¢ I} or
" Design’ paimare comodo & Ieggero b - 5
_:Lunga durata della battaria: oltre 30 ore con 4 haﬁene alca!me “AA“ -

_ Allarme SONOKD per. i mdlcazmne d1 no sensore sensore spento1 mterferenza,
e batlerla scafica. '

_ -Le funzmm aggluntwe dl Flad 5 50n0; o . L
Aitarml per saturaz:one aitafbassa e 1requenza del polso a!tafbassa S
-'_FastSat® | | e .

| _Smar!Tcne L o :

: Le lmpostazmm del hmm dell'al!arme Sono deﬁmte da]l’utente

_:'Tre Iwelh dr sensmihta maSSimo normale e AP{.’JD® o

_ .,FiRO a 72 ore di memona ' '

Modo di studlo di sonno

3 \Jo!ume degll a!larmi regoiabtle

Acquaslz:one deita medua rego!ab:le da 2 a 16 secorldl

N Precusqme@mnﬂoraggwamheconﬁpazaen!emmmmentoeeonbassogradow perlumne. o

:. | |

Manuale per _l'qperaﬁire def ‘pulsossimetro per_'la'-.ri'lev'a.z'i'or.ae._ dei seghale Rad-5/5V -
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anlun: Generall-'

INDICAZ!ONI PER L’USO

La famiglia Rad-5 di pmsos&mem palmari & relaivi accesson 8 mdicata per i momtoragglo
"~ continuo {solo Rad-5) o saliuatio, non invasivo della saturazione funzionale di ossigeno.

~ dellemoglobina arieriosa (Sp0,) © della frequenza del polso {misurata da un sensore 5p0,).1a
. famiglia Rad-5 di pulsossimetri palmari e i relativi accessori & indicata per Iuso in paz:entl adum

L | - pediatrici  neonatt sia in condizioni di movimento sia di riposo, ‘nonché in pazienti con livell - -
- _"buont 0 scarSI di pe:fumne in amblenh ospedaheﬂ, ambienti :ﬁ trpo os;:edallero e stﬂﬂture mobﬁl .

- Pulsasalmetrla R

L "DESCRIZ!ONE GENERALE

La pulsossimetria rappresenta un meiddo non mvasm per misurare mmtermttamente it Iweilo dic

- saturazione i ossigeno arterioso nel sangue. Quest valori si ottengono collocando un sensoré”

suilla punta di un-dito (nei pazienti- adult) & sufla mano o sul pisde {nei neonati). il sensore & - -

“collegato &l pulsossmetro mediante un cavo paziente. sensore ticeve | dati dei’ paz:ente softo

- ‘forma di segnale e li invia' allo-strumento. Lo strumento esegue it calcolo dei dati & li visualizza |

" intue modi: 1) sotto forma.di valore perceniuate per la saturazione diossigeno arterioso (Sp0,),

- &2).come frequenza del polso {Puise Rate PFl) La ﬁgura segueme sliustra 1‘1mpostaz;one-
) .generaie d| momtoragguo o S : o ,

Strumento
2 Cavo pazzente
3 Sensore .

L PRINCIPI DI FUNZIONAMENTO
oola pulsoss:metna si basa sif saguent pnncapt

o 1__.- ) _'Losssemoglobma (owero il sangue ossngenato} ¢la c!eossmmoglobma (sangue fion” -
- -0ssigenato) dlﬁenscono nel grado dl assorb;mento éella Iuce rossae mfrarossa '
o (spettrofotomema) o : _

2, -la quant:ta di sangue artenoso presente nei tessutl varia con ﬂ vanare del polso o )

. (fotopletismografia). Di conseguenza cambia anche ia quantlta di iuce assorblta dalle o

__ " quantith variabili di sangue arterioso. - . .
o Ii pulsossmetro pa!mare Rags’ utlizza un sistema, pulsatlle a due forme d’onda per dlsturtguere-'

| . tra’sangue ossigenato € sangue deoss:genato. I dati softo forma di segnale vengono oftenuti
facendo passare ia luce rossa (id) {lunghezza d'onda: 660 nim) ¢ infrarossa (ir) (lunghezza d'onda: -~ .
905 nm) attraverso un letto di capiliari (per esempio la-punta di un difo, una mano o un piede) e. . -

- misurando le variazioni nel grado di-assorbimento della luce durante il ciclo pulsatile. Questa

. informazione puo' essere ulile a clinici. )i flusso energehco e’ di0.79mW (mass:mo) Vedere la.
figura seguenie. It pulsossimetio ' Rad-5/5v uilizza tin- sensore prowvisto di diodi LED che

- emettono luce rossa e infrarossa che attraversa il sito in esame fino a.un fclodlodo (rilevatore). ]
. nlevatore riceve Ia iuoe Ia oonvene in un segnaie eienromco e la invia a Rad 5!5v per il caboio

' Ménp'ale:.pefi'qpera'tore dal i:oulsossim'etrc.per'- Ié.i:iiévazione 'd_el-s’e_ghéle Radasf_ﬁv..-
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Nozioni Generali

Hrass

d ir

i.ED (d{odi a emissione lummosa) _ "
2 Hlvelatore \

'-'f'Quando i pu¥sossmetro Rad 5 riceve |1 segnale del sensore utlflzza Ia tecno%ogia mgnal'

extraction Masimo- SET per il calcoio defla saturazmne funzmnaie di osszgeno e della'j'__' o -

frequenza del polso del pazuante

SATURAZ#ONE FUNZ!ONALE E SATURAZIONE FRAZIONARIA

I pulsossmetro Rad-5 misura ¢ wsuallzza ia saturazmne funzzonale ia quanma di. emogloblna:- o

'ossagenata gspressa come percentuale dell’emoglobma che. p‘uo trasportare ossigeno. If - E

- pulsossimetro Rad-5 non misura la saturazione frazionaria: lemoglobma ossigenata come
~ percentuale di tutta. Temoglobina misurata, inclusa I emoglobina‘non funzionale misurata quale.
-carbossnemog!obma o metemogfobma Per convertire la saturazione framnana in safurazione

funz:onale occorre convertire [ valori della saturazrone fraz:onana in base a
’ :S tu fu al o Saturaznone frazionaria ~ i
- Saturazione funzionale = — . |
L 100 (% carboss;emogloblna-r% metemoglomna) o

L _SATURAZIONE MISURATA E SATUF{AZIONE CALCOLATA

= 1 valosi -di -saturazione delPossigeno- oftenuti ‘mediante un -pulsossimetro i cdrifrontano_ .
C 'generalmenteom!esatumzmnlca!coiatedaﬂapmsmnepamaledeﬂ’ossagem {PO,) ottenitada - . -
- mcammmmdigasnelsanguemmsacmﬂmmwmmumﬂomammmmdmmlon_ R

‘oceoire prestare attenzione, perché il valore calcdlato ottentto dal-campione di gas nel sangue

potrebbe essere-diverso dalla misurazione di SpO, ottenuta con § puisossimetro. Generalmente 51[ :

~ ottengono. nsuﬂat:diversldal cammonedagasnelsanguesela salurazione calcolata non & -

.. - ‘opportunamente correlta a causa’ ‘degli effetti di variabili che modificano ta- relazione ra PO, e -

%+ * ‘salirazione, quali: pH, temperatura, pressione parziaie def biossido di catbonio (PCO,), 2,3-DPG, _
ed emoglobina fetale. Inoltre, poiché.i camplonl di gas nél sangus si prefevano generaimenta in U

- periodo di 20 secondi (i tempo necessario: per il prelievo sanguigno), & possibile otfenere un

~ paragone significativo-solo se la saturazione di base delfossigeno del paziente e stabne e non, )

-cambia durante i penwo del preﬁem del campmne di gas nel sangue

o 'E'SIGNAL EXTRACTION TECHNOLOGY MASIMO SET L '
T .i.elaborazaone del segna!e Sighial Extraction Technology Masimo viene esegmta in modo dwerso '

* da-quéanto awviene nel normali puisoss:mem Questi-ultimi si basano sul presupposto che il

' sangue arterloso sia- Punico sangue circolanie (pulsante) nel sito di misurazione. Quando Il
. paziente’ si muove, perd, si mette in mrcoio anche il sangue non arterioso e cid’ fa sichei

pulsossimetri convenz:onall rilevino valon bassi, in quanto non sono in grado-di dzshnguere ta -

movimanto del sangue arzenoso e venoso (a volte considerato come rumore). La pulsossnrnetna o

Masimo’ SET utilizza invece motori parallel; e potenti fiti digitali adattivi, | filtri adattivi sono in

grado di adattarsi ai vari. segnah efo rumori fisiclogici @ di distinguerli analizzando intero segnale

e suddividendolo- nei suoi componenti fondamentali. Ualgoritmo di elaborazione del segnale

" ‘Masimo SET, denominato- Discrete Saturation Transform 'M (DST), identifica con precisioneil .~ -
- rumore, lo isola e, medianté [uso.di fitri adatianti, lo annulla. Quind nporta # vero valore o

L '_saiurazwne deII’osmgeno aﬂenoso per iawsuahzzazsone suI momtor B

'Méhu'aie'_ peh-l"oper'atore-_ _det ﬁu}sqssimet_rd_ perla riiev_aéiéne’:del_ségnélé' Rad-5/8V .«
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Descriziane del Sistema

' "Int:r-ucluzione

La famlgha Rad-ﬁ di pulsossmetn palman ) coshtuﬂa da pulsossrmem oompletamente

funzionali studiati per un funzionamento’ agew!e Tutte le. informazioni sulle misurazioni di

o pulsosmmema nonché 1 dati di stato del dlsposmvo sono wsuanzzan sut pannello anteriore del
pulsossmetro | dati immessi dall'utente mediante pulsanll di comando posti sul pannello_.' '

S antenore eil oollegamento del cavo, paz:enle 51 trovano sulla parte supenore del dasposmvo

'--1mmmmaad~seaad-svsomaﬁmentanda4baﬁeneaicaimewchedurampiudiaoore. e
- m

II sensore per controlo’ sporadlco e oollegamento direﬁo Red 0 |I cavo. paZIente 8 1F sensore P
‘Masimo'si: co!legano al connettore sulla parte supermre dellunita Rad-5/5v, I Rad-&/ﬁv pub- R

ka famsgha Rad-5 offre la tecnologla oompleta Mas&mo SET in un plocoio dlsposmvo _' 'f 5 -

: _'_--pa!mare : . o Lo

A 2 La famiglia Rad-5 supporta Ia Imea completa di SBHSOFI e caw paZJente Mas:mo _.j
(vedere Gapitolo 8, sensori e cavi paz:ente) T

la fam;gl!a ﬂad-s supporta la standard;zzaz:one del senson e Ia tecnologla - " S

 pulsossimetrica dell‘ospedale ' e

_ Had-5v offre Ie funz:om di pulsoss;metna fondamentalf

Rad 5 mclude tutte e funzwm; di Flad 5v con I’aggrunta dl .
larmi per saturazmne attafbassa I
allarrm per frequenza del potso altafbassa |

':.mierva!to medio regolahlle e SR

: _jtre !welll dl senmbltlté massnmo normaie 8 APOD
-'-'--_'SmartTone B B

: ;'. -'Le lmposfazmnl del I1rmt| dell‘allarme sono deﬁnlte da!i'utente
: Finoa 72 or0di memoria : | o
_"f_'Modo di studlo dl S0nNo. . T

essere I| Uno 0 :t altro usato per il punto verlﬁc o (Rad 5) controilo contlnuo SpO_«;

Manuaie per l'operators del f;ulsds_sime_t"fd, per la rilevazione del segriale Rad-6/5y
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Descruz:one del Slstema‘
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COMANDOD /

INDICATORE

Gonneﬂore cavo
- paziente .

3

e

'Flad--E_le} _cnm‘.am:li del i:ién‘nalllp' aﬁ_t_ar_iaf-é_;

DESCRIZIONE

' Si collega a un sensore per controllo sporadico e *
1 oollegamanto'dlretlo Red 0-8.un cave pazuenle Masimno,

@ @

' I"hd'i-c'atore FastSai S

S accende quando ia modaisla FastSat 8 abliltata

@

Vlsuallzzazmne della
saturazme - N

1 la saturazmne furazmna¥e di ossigeno. deil’emoglobma 1
_ _' - arteriosa & visualizzata in unita.di 8p0,. Quando si ricerca |’
1. lasaturazione e i polso; lampeggera alinee tratteggiale '

Stgnal IQI Barra del
: po%so e

Al Sagna! iQ ﬁormsce uniindicazione della qua!ﬂa del
segnale acquisito, nonché I intervallo del polso. Una harra‘_
| 'LED verticale verde i alza e si abbassa inbase alla -
| puisazmne € la'sua altezza inica la qualita del seghale.

Visuglizzazione

frequenza del polso. -

o _ _Frequ_enza_ del polso in battiti &l mlnu_to. Quando si ricerca - -
lasaturazione o il polso; Iam‘peggera a linee trafteggiate.

'_ lPui_sante'Mode:iEnler "

{Modofaccadi)

- Utilizzato per aprire | menu di messa a punto ¢ selezionarel .
| atéivare alcune voci con |I sistema menu!messa a punto.

| Pulsante Nex_t' .
 {Successivo)

| 'Utllzzzaio all mtemo del sistama menu/messa & punto per | -
-Bposiars& tra le opzioni di. messa a punto Dlsaltlvo durante {.
| itmonitoraggio normale del paziente. - -

| Accensione/ |
| Spegnimento. -~ . |

Serve per accendere & spegnere Punita.

. Manuale per -1'¢pe_réto|je 'dei pulsossimetro per Ia rilevazione de! segnale Rad-5/5V -




Descriziane

del Sistema

COMANDO /
INDICATORE

| Indicatore fivello: ~
1 batleria -

DESCRIZIONE

Quattro LED indicano lo stato della batteria, Quando
I‘:milutore finale inizia a. Iampegglam sosmulfe fe batierie. |,

‘Indicatore allami visivo |

'Saaecendaquandneastewmmalmmwnﬁzmdﬁaﬁame.
Potrebbenonemreposshiespegnemosomenderemaltm

-'.modoiiiunz:onamemo&quo&onmﬁca’mre

| indice di perfusions . -

Lindice di perisione fornisce uni ndicazmne del!a pemenh:ale

| '-delsegnalepldﬁﬁenspeﬂaalsegnalenmmlsahie.iabana

"~ | al livelo massimo indica la qualita migors del sto perfuso.

R o ST

Indicatore MAX

: ‘Modalita' uax &accendequandolamodaliiaMAXéabii!ata
| Nota: Quando si usa la Modafita MAX{MaxmmmSewhwty} la

coretta funzionalita’ @S&SOHEGFF;}UG essersmmprmessa.

Indtcatore Allamu
i s‘lenzlati

Lampeggla per ln@eare che ra!!arme  stato slenziato -

o - temporaneamente {premendo il pulsante Sllenznamemoaﬂm -
-"-unamlta}oppuméawesamnamefmapermdlcaremegi

allasmi sono stat sitenziati in modo pemaanente (premendo ﬂ

.- - pulsante Silenziamento alarmi due volte). -

1{ Puisante Sllenzmrnento-
'; allanm

 Ptemere una volta per sllenziare temporaneaments
i allarme per 120 second Premere di OO per s;ienzuare '

-(interrompere) Ial!arme in modo permanente Premera

|.. una terza volta per riportare l’umtéaimomtoza\ggm B
- standard degfi allarmi. - - N S

| Pulsante Su

3| -Duramedmomioraggaodeﬂa saturazione, utmzzarequash
e T -'__.pulsantperregoiareﬂwlmnedaisegnaleacusﬁwdelpnlsa
{Pusante Gio. - - -

. Mt’mterno del mstema menufmessa & punto quesn

.'pulsanu SEIVONO. per. seieaonare le opzioni di menu

{ Atoparianite -+

B E Fonusneun’mdmz:mmradaieoond:mdaﬂam,dei .
| segnale acustico det polso ¢ delia pressionie de tasti, Accertarsi |-
;.:diefaltopeﬂmﬁemnsiaooperﬁaodwefum&nonssanmaia

st una coperta o Su tin'alra superficle fonoassorbente.

Volume segnale
| acustico del polso

.Consenledtregolareﬁwlumdelsegm!aacusheodelpom

B * Sano disporibil re lvell i volume e Yopzione sienzioso. Al
| ello pii levato, premendo il pulsants Volume Segnale
'} acustico def polso sitoma alla modalita silenzioso.

| Visualizza luriinosita -

" Consente di regolare fa luminosita degli Indicatori del |
' _'pannello anteriors. Sono dlsponlblh quattro fivelli di

NE luminosita. Al iiveﬂo dl luminosita piit aito, premendo il

{. puisante Visualizza luminosita si torma alla wsualzzzazrone R

| delle mpostazm ds Iummos:ta plu basse

. “Manuale per loperatore del puisossimetro per la ilevazione del segnale Rad-6/5V . -
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Descrlzlone dal S:stema

Rad. 5/5 v: pannell o po steriore

o COMANDOHNDICATORE DESCRIZIONE

3| '_Etlcheﬁa numero d1 serie | Collocata allinterno det vano batterie. - «

.._.Etlchﬁﬂadl approvazmne T
agenzia . .

-1 'Goperchm battena

.} batteria dalid parte inferiore delfossimetro.

' Blmozwne cop_erchio battéria 1 Premere ¢ far sqorreré-il copefchio della ~ -~

24 7 Manuale per t_‘opératbre del pu']'spssji'rnéiro_.pe'r'l'é rilevazione del seg'na.le' Rad-5/5V.



| _D_acsc_z-rizi_:jn'é '_l:l_e|__-

'Sis.t_arha,,- '

_ SIMBOLI N : : CL
T samboﬁ aportau 8 dascnttl di seguﬂo sano prasenn sul pulsossmetm 0 sulla coniaﬂona del prodotto'- )

SIMBOLI |

.'| Arenersi alle istruzioni per uso

DEFINIZIONE

| SiBoLE |

DEFINIZIONE

{ ConsultareJe istruzioni per ['uso -

- Marchm di canfonmté alla Dlretlwa europes )
sui dispusmw med:a 93!42;'CEE S

".Apmvadldeﬁbnllazmne Parte {
_appflcatatqpog;: e R

c’ém_ﬁca;ioﬁeumc S

{ Hon sterife < L

| Ratcolta differenziata per apparecchisture.
geiettfi-fheed_elemmche G

‘Rappreséntante autorizate
‘nella Comunita europea.

AR« ONLY

" Attenzinne fa Iegge federale HSA iimtta la |
‘vendita del presente diSpDSIlNO dapartedi
fun _medico osu pr_escn;l_nne diunmedico

identtﬁ{ai'umta remstfata mme |
" d;sposﬂmradm _

_'-:Lxenzarcc R
¥ ffederal Commumcatlons (ommrssmn)

| Menticazione sty Gata. |

: Radlazwmelettmmagnen(he o
non mmzzanti R

| Rt bioogicamente percoiost |

Avvertenzs, eleftricty -

_N:eSQun altarme dei parametri . §

Scarica _éiett_m_sia’ﬁca"

it prodotto non contfene PVC
. '{domm di poi ivin |!e}

g '{senzaallarme perSpOz} :

Hon penl mon rtoragg io cont o

1 Numero cata!ogo (numera
-F rm:ldelln) .

Attenzione

- | Numero diviferimento Masimo.

Non contiene lattice di gomma naturale .

| Numero diserie = -

Produttore” -

Data di fabbricazione
AMAA-MM-GG

N .

o _ Ma'mjalé'pe'f' i'r'a_'pérétore' del {St_il_éossimetrp per'!a ritevaé_ibné_ del segnale Racf-5f5\;_




Descrizione del Sistema

SiMBOLI ll DEFINIZIONE | SIMBOLI | DEFIMIZIONE

Emér_va!iotemperaturadi'cqaﬁemazinne_- o ! : Fmgtlg,méheggiarecon':um

" | Conservare in:u_'rt ludgn_a'sci_ﬁttd' S @ Eg’;#:é’;g;m? t?ﬂféllﬂ!‘tg

| Limite dipressioneatmosterica . | =< | Interfacciachiamata infertmieri

|omenteca - @» Interfacdaatshare© |-

fratie LY | iedesmbdovices

- : .. . ' "lliir_]ita;io.ne&é?i_’umi_d:itadi_:tnnservaziﬁne o @ Tefmiri_ale diterra equi'pdten_ﬁalg 1
TN
+—r
©

fsmndgy o D Rse| itefaccaRS22

N SRR B _E;igssibile;uﬁiizzéiefe fusizion.
o e N e b e | ineliess niegli stati membricon
ot "—\'} Interfaciadiusctaanalogica - - -} fa limitazione per 'uiso al chiuso’

B “{inFranda- D‘SPUS‘WW"E'ESS 3 R

dldassez

{ Connessionelis. .+ |

-"Mag'g:ibré g

-_Ré_stﬁiiongpeg_ia_.tlhadiﬁbﬁ_t_anzéaeﬁmlnse. D-I:S E 'Etﬁeinet-__-'

- tossici & pericolast dovranno essere fornitinel
_manuaie dij ;stmzmm del prodotto '

| Inomie il contenutodelle sostanze o elementi | g BR o
ﬁ Rigdabile

e -i.eutmzmm per!useeimanuaii $0N0 dlsponihlit informameiettmmmpresso
1. .- ttp:/fwww.masimo.com/TechDocs

Nota e istruzllmi pl!? I’uso ehttromche nonsono dtspomblll nelie nazmnl a mardtio £E 1

' Manhé!é; per l’obe'ra't_oré del put_sdssihietm peria rilevéziqf_ié' del segnale Rad-5/5V
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Messa a Punto.

' ':!ntruduzione

'-Pmna che il pulsossimetro paknare Had-&lSVva possa essere |mpiegato in amb{ente clmtco'.
- mobile o.insily, & necessario controflario, metierio a punto corretiamente ¢ msballare le batterie.

-Dislmballaggia e verlfica

'Estrarre lo strumento dallo scatolone di spedlzrone e oontroliare che non si sia danneggfato_

duirante il frasporto; Verificare che vi siano tutti pezzi mdlcati nel!a distinta. Gonservare tutti |

| ‘materiali di imballaggio, la fattura e la pollzza dt carico. Quesn potrebbero essere necessan per: o

- 'molh‘are un reciamo con Io sped;zuomere

) Qualora mancassero pezzi, rwolgersu al Fleparto di assustenza tecruca. Lmdmzzo el numem di. -

) tefefono da contattare sona indicati nel Capitolo 8, Assistenza e nparaz:one
"_"_Praparazlona per |I mon:tnragg:o

' '_-_:"Ne}te sezmm seguentt det manua]e sono descrrtte a preparazmne Ia messa a punto e _
. l’mstallaz:one iniziale- def pulsossame!ro pa[mare Rad-s -

. REQUISITI DI ALIMENTAZIONE

| pulsossimetri Rad-5 e Rad-5v sono ailmentata da 4 bat!ene alcafme “AA” Non uiillzzare a]tn hpl o
dibatterie o fonti.di alimentazions per azionare il-dispositivo: || vano batterie & accessmﬂe dal.

“reiro-del dlsposmvo Per installare le batterie, rimuovere mnanzalutto il coperchto delle batterie

o _premendo i pulsantino rettangolare al fondo del coperd'no 8 faoendolo scorrere verso i basso. -
- Installare le batterie nelie direzioni indicate dalle icone alfinterno detvano batterie. Riposizionare - E
it coperchio della batterie facendolo scorreré dal basso verso. falto del dlSpDS!IIVO, finché ll_ L

i} pulsante di bloccagglo rettangoiare ntorna nel!a posmone ongtnarla

A iivello di canca deiia battena 8 mdlcato da quattro lndlcaton LED pos’n ne[la parte bassa dei.

panne!lo anteriore. Tutti & quatlro glt Indicatori sakanno- aceesi- quando le baﬂene SOno

o completamente cariche e si spegneranno gradua!mente man mano che ie batterie si scaricano. -
Quanclo rimane menc del dieci- {10) percefto della canca della baﬂena l’lndicatore ﬁnale iniziera . -

“a iampegglare e sara emesso un allarme SOOI, -

. Manuale per Foperatore det pulsossimetro per la rilevazione del segnale Rad;S?SVr -



.M_esé_sa a Punto

P

Messa a punto dal monlt'.or- o

' MESSA A PUNTO INIZ[ALE : _ _
1. Comrollare che {’muoiucro del[ossnmetro non sia dannegglato -
_' lnstallare 4 (quattro] battene alcaling AA nuove L
Venfacare che. I'umta Sf aocenda 1mmed|atamente dopo i’msenmento dalle hattene
'Spegnere p unita. . ' ' '

@ AW R

_ emetta un: hreve segnaie acusttco

Non sono neo&ssane ulteriori operaz:om dimessaa punto. Fare nfenmento al Capﬂofo 4, Messa_ -

. a punto genera!e e uso per ultanon procedure di venﬁca del anrmamenta corretlo '
' deli’umta -

- Manuale per I’Operétore dei"p_l.liso_s_simetro_pé'r la rilevazione del ‘segnale Rad-5/5V -

' .Accendere Punita, vermcare che 1utn gIJ zndicaton 8i accendano e che I‘altoparlante o
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Introduzione | |
Per azionare  pulsossimetri- Had~5 0 Had¥5v in mbdo corratto, Foperatore dovra:
I Aver capito in che modo I’ossmetro acquimsce i vann (vedere Capﬂolo 1,
_ '--Pulsossmetna) S o - :
- l Conoscere bene Icomandl e 1I funzuonamento dell‘apparecchlo _
W Conoscere i significato dei messagg di stato e di allame {vedere Capitolo 5,

“Identificazione degh aHarml Messaggl del mstemaeCapitoIoG RISO!UZIOHG den : o

- . problemi).
"-'Dparaziani andamantah o

o MESSA A PUNTO EUSO GENERALE

1. Controllare che. l’mvolucro deil oss:metro non sia dannegg:ato SR

2. Accertarsi che le batterle siano. mstaliate correttamente _ . _
- o Coiiegare un sensore per controtlo sporadlco & col!egamento diretto Red Q un cam

paziente al connettore del cavo paziente dellossimetro. Accertarsi che fa wnnesszone .

sia saida e cheil cavo sensore non 3|a attorckgiaatc lacerato ¢ iogorato

"4, Seleziohare un-sensore omnpatmlle con lossimetro prima di ooﬂegario al cavo paz;ente
 Vedere Capitolo-8, Serisorie cavi paziente, Se si utilizza un sensore monouse o adesivo - -
per singolo paziente, controllare che f'emettitore (luce rossa) ¢ il rilevatore siano allineati R
- cormetiamente, Se si sa un-sensore riutifizabile, accertarsi c:he siapra e chiidacon =
“facifita. Efiminare quaisnasi sostanza che potrebbe mterrenre con Ia lrasmlsmone dijuce -

S tala sorgente lurninosa del sensore e it rilevatore, - . _
CoB "Collegare it sensore af pazua.nte Fare nfenmento alle {struz;om per I’uso del sensore

8. CoEIegare il sensore al cavo pazmnte gdoni iogottpl alimeatl accertarsn che la
. *'connessione sia salda {non 51 applsca al sensore per controllo sporadlco e T
' .coflegamemo diretto Red} - SR B

o 1. 'Premereilpuisante Ahmentazmne per acoendere Iossrmetro

8. - -Venﬁcare che tutti gl: mdacaton sui parmello antenore si accendano
momentaneamente & che sia emesso-un segnale acust;co di un secando

L 9 Verificare che it dlspiay mostri Ie seguenn modahta Limite Allarme Osmgeno Basso [
" Limite Allarme 0551geno Alto, leﬁe Allarme Frequenza Polso Basso Lmuie Allarme '

_ -Frequenza Polso Alto Sens:bihta e Tempo Medio

B :."-"10'._ Venﬁcare che' sul pannello anterlore fion siano v;sual;zzatl alla:m; 0 meﬁsaggl d; guasto B B
- del sistema (vedere Capitolo 5, Allarmi e messaggi) e che lindicatore della baﬂena mosiri

- -~ un Tivello di carica sufficiente {vedere Capitolo 4, Indoatore fivello battena]
E 1 1._ -Sul dlSp!ay, venf care i valori di SpO2 e di frequenza de} polso ‘

. NOTA: 4 - = Iampeggeré sul’ dlspiay numetico finché i valor; dl SpOge o
- frequenza del o pcﬂso non si stablhzzano (clrca 10 Seccmd)

- 12, Solo- Rads

Controllare che gl: aIiarmr pamente funzmmno corretlameme tmpostando i Iamm di.

allamne superlore ¢ mfenore per S;}O2 e frequenza del polso o}tre i valon del pazrente o

_' Mlanuéﬂ'e_ per I’Iij;'sg'rator"é 'del-_'pdisossifhétro_péf ia rilevazione dei s'eénéié__'Rad'-sfSV
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o n e Funzlonamanta:
. V[ene eMesso Un allarme SONOT0, _ -
_ I limite di al!arme superaio e il valore numenco Iampegglano sul d:splay
13 Rimuovere if sensore dal sito per controllare che gli allarmi sensore  funzioning correttamente 2

- messaggio “SEn OFF” (sensore dzsathvo) viene vlsuahzzato sul dlsplay

'_Vuene emesso un altarme S0Noro. o :
- Lmdrcatc:fe degil allarmt vlswo !ampeggla
: 'Scoliegare it sansore dal cavo paz;ente 0 daii’0531metro

"Venﬁcare che suf display sia msudtzzato it messaggro nO SEn (sensore assente)

N _ Nota nO SEn’ (sensore assente) e "SEn OFF (sensore dssatnvo} attiveranno un allarme.
gl pulsossimetro Rad- 5va erain fase di momtoraggto attrvo dl un paztente quando e
stato sooiiegato il sensore . .

© 14, Solo Rad-5: " | DR S
o Venftcare:iiunzronamento de! sﬂenz;amento allarmi parametn—wolazzone

I Greare una conduzaone di allarme. ahbassando i limiti di aiiarme supenlore per o
' SpO 0 frequenza del poiso al di-sotto dei valon de! pazrente

- 'I Premere il pulsante sﬂenzramente atlarrm
_ | l Latlarme SONOTO i mtermmpe per 120 secomh L
R 15__; : _.Fer avviare i momtoraggto del pamente A
o N Regolare i Iamm degl: ailarmt (solo Rad-S} |
1 5 Hegolare it volurne degli allarmu {solo Rad~5)
- N I Flegolare i volume del segnaie acust{co det polso

.' : 16 Vem" icars che il sensore sia. poslzmnato correttamente 6 che i datl rrlevah snano R
L _oorretti Vedere Capltolo 4 Momtoragglo oorretlo dell S;}'D2

' 1'?-_.'_ "Esegmre il momtoragglo del pazrente

18. “Una votta completato i momtoragglo, nmuovere il sen50re dal’ paz:ente e conservario
- o smalirlo nef rispetto delle norme in vigore. Vedere le Istruzmm per F'uso del sensore.
' Se 1‘md|catore di funzronamento & attivo, spegnere. :

o 19 . =Premere @ tenere premuto li pulsante Allmen!azwnefstandby per 2 secondt per
o spegrtere fi ossnneiro ' . :

) Nota spegnere Possimetro tra |l mon;toraggso d| un pa:aente e i a!tro in modo _
che possa ricalibrarsi per mterpretare nuow dati ﬂsaok:agac; e conservare ia canca
S della battena .' ) : . S

- !MPOSTAZ!ONI PREDEF!NITE

_- Negll ossimetri Rad-5/5v gono memonzzaﬁ due hpl di valon predef inifi: i valor! a cui Il disposmvo[ |
| toma automaticamente dopo un ciclo di accensione e i valori che possono essere. modificat -
- dall’utente eche saranno ncordatl dopo n mclo di aceensmne '

4l S Manuale per E’dpe'rét§ré de! hu!so_s*.simetro.per la rilevazione del segnale Rad—SIEV, . :
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B OPZIONE DEFAULT SETTING

Lumin'osita'd_el_'dESplay S lmpostata sul valore rmmmo preallmentazmne -

| Volume segh'ale-ac_ustioo- del pb!sc_i Impostata su v’_aiore mit;imo pr_eali_m_eraiaziohe o

;__.LatabeBaseguenteemdelmalvalonpredeﬁmﬁacwntomﬁad—ﬁdopouncrdo&amm
OPZIONE DEFAULT SETTING |

L 'lelledl allarme superiore per 1 lmpogtgtqsu'disatﬁvo_' ) e
".pspoz o : .

| _'Um“e“' allarme inferiore per | mpostato su90% -
'5pQ; - - - ' N

| Limite d allar'me s‘upe_r'iore_-per la.. | impostato sz 140 batiili al minuto

: ﬁ'Limlte di a1larrne 1nfenore per Ia . 1mpostato s 50'ﬁat'l_iti 4 mi_nii_to '.
frequenza B R R

| infervallomedio: - | impostata suf valore minimo prealimeritazione

e "F'a'éf-Sét " | tmpostata sut valore minimo presfimentazione

I Senszbtlita* ~ ] mpostata sul valore minimo prealiventazions

: _._Dlspiay bngh’mess.' o '. | impésiaté su{valoremlmmo p’real'i:me'r}ta'zéoneg -

1 F;‘_t_llge_.t_one uo1ume"_' o F Impostata sul valore minimo prealimentazione

SienzioAllarme -~ | impostare per tutti i allarmi attivi .

: --'Voium'é‘a",éfmi- © .| impostata sl valore r'ri_i'ﬁ'imo proalimentazione

} :':jindmatore di funzronamento - '_-lmpostare per toghere l'ailmentazlone .
accesofspento = e s suggerisce fortements di disattware Imdlcatore dl .
' | funzionamento prima di spegnere: lunitd)

| Modatita Studio Silenzioso | Impostare per togliere Ialimentazione.

. * Opdoi predefit sdo per APOD e Normele, L'AlaSensiita impasters automalcamenie l normle,

" Manuale per I'operatore del iaﬁl__sos_éii‘neirq per Ié-ril_ayhﬁcme del segnale Rad-8/5V o 43 _'
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Munlturaggln cnrr-etta deil’SpDa

i seguenh consigh dl ordme genera]e contnbulranno 2 garanttre fa correttezza del momtoraggro- :
dellossimetria. . _ . L '

. l_. : _Gollocare il sensore inun sﬁo non troppo spesso on un grado d| perfusu;)ne
- sufhmenie e che consenta di allineare corretiamente LEDeil rilevatore

| Collocare il sensore i un sito gon ﬂusso sanguigno hbero

"B Quandosi fissa il sensore eon un cerotto non strmgere eccesswamente i sito cﬂ
S momtoragglo : .

. n -Non selezionare un sato in prossmta di possmili' interferenze eletlnche (umta
O 'eieﬁrochimrglche, per esempio).

l Per apphcare oorrettamente il sensore, leggere Ie Istruzmm per ! uso del sensore

; -'DISPLAY NUMERICO SPO -
"-Lastahﬁtadelvaon(ﬁSpozpubessemmaMMmedeﬂam&cﬁ&MSegme Semeneia'
- stabilt sia un fermine relativo, con lesperienza si impareranno.a distinguere le variazioni causate da -
 arlefatti da quele fisiciogiche, nonché Ta velocitd, i tempi e il-comportamento di ciascuna di esse. La
st&ﬁhmlmhnommmmmmelnﬁummmwmmmdelamdmmﬁgmﬁuIungoé.

~_ Tintervallo medio, pil stabili tendono a essere i valon rilevati. Gib & imputabile a una risposta smorzala -

quando viena calcolata i media del segnale in un arco di tempo piti lungo rispetto a intervalli med; pil-
- brevi. Tullavia, intervalli medi pil Iunghlnlardano!anspmdeﬁ’ossametroe nduoonoievanazuom L
- misurate d[SpOzefrequenzadelpolso. : o _ :

" -"_"SENSORI MASIMO

.' ana deil'uso Ieggere attentamente 1e lst:uzzom per 1*Uso del sensore

o Usare soio sensorl per i‘ossmetna Masimo per rnssuraz;om SpOz

Una errata appilcaztone 0 uso de! sansore per esemplo awotgendo ecoesswan'iente 11 .

- Sensore, pud causare danni al tessuto |spezionare:il vano del sensore come indicatonelle

- relative Istruzioni per tUso per assmurarm imtegrrta c[ella cute e il corretto poszz:onamento o

- ed adesmne del sensore

_ ATTENZIONE:

=l NON UTILIZZARE SENSOFH DANNEGG[ATi NON UTIL!ZZARE MA& UN R
. E SENSOHEC(}N C’OMPONENﬂ OTTiCI O ELETTRIC! SGOPEFm NON .
. IMMERGERE IL. SENSORE IN ACQUA, SOLVENTE O SOLUZIONI DISINFETTANTI
) :(SENSOHi E CONNETTOHI NON SONO IMPEF!MEABiLI) 'NOM STERILIZARE PER
IRRADIAZIONE, VAPORE, AUTOCLAVE O OSSIDO [t ETILENE. FARE RiFERlMENTO
- ALLEISTRUZIONI PER LA PULiZEA NELLE iSTHJZIONi PER LUSO PEF! i SENSOHI
_ MASIMO RIU'HUZAB!LI o

| l : NON UﬂLjZZARE CAVI PER lL PAZ!ENTE HANNEGGIATI NON lMMEFlGEHE [ CAV! g

. PERIL PAZIENTE IN-ACQUA, SOLVENTI, O SOLUZIONI-DETERGENTH(I CAVIPER * .

L PAZIENTE ED | CONNETTOR! NON SONO IMPEHMEABIU) NON STERILIZZARE
- PER lRﬂADiAZIONE VAPOHE AUTOCLAVE 0 OSSIDO D ETlLENE o :

Manuale pér i’bperatoré del pulsossimetfo _'per ia rilevazione del segnale Rad-S!SV o
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r DISPLAY NUMER]CO FREQUENZA DEL POLSO - : '
- La frequenza dei polso visuafizzata sul pulsossimatro' Rad-5/5v potrebbe essere Ieggem'tenie

. divérsa dalla frequenza cardiaca’ visualizzata sui monitor ECG a causa di differenze negli

intervalli medi. Potrebbe - esserci - anche una - discrepanza tra -attivita eiettnca cardiaca e

. puisazmne arteriosa periferica. Eventuail differenze di notevole enhté potrebbero mdica{e un -
- problema di qualrté del segnale dovuto a variazioni fisiologiche avvenute niel paziente oin uno -

degfi strumenti ¢ a un collegamente errato . del sensore o del cavo paziente. Le pulsazioni

- provementl dal supporto del palloncino intraortico possono aggmngersr alla irequenza del po!so -

visualizzata-sul display del pulsoss:metro

- _. .SIGNAL 1QE BAHRAA !MF’ULSI IR
R | display def pu!sossnmeh‘o Rad-5/5v presenia un' mdlcatore visivo ctella qua!:ta del segnale o
pletismografico e un avviso quando i valon di SpO, non s basand su una qualita del segnale

opportuna. Ltndtcatore ‘defla ‘qualita dal 'segnale visualizzato sul pulsosszmetro Rad-5/5v &
denominato-Signal Q. I Signal 1Q pud essere utilizzato per identificare la comparsa di una
o pu}sazmne del paz:ente efa qualsta del. segnaie aSSOCIa'lO alvalore. - o

1 Signal IQ vierie indicato come un indicatore a barra oscﬂlante :t cuf plCOO commde con il plcco
della pulsazione arteriosa. | pulsossimetro Rad-5/5v &.in grado- df individuare le. pulsazuom S
- arferiose anche quando la forma d'onda plensmog:aﬁca & oscurata da un artefatio. segnale' o
. acustico del polso (se abilitato} ceincide con il picco della barra Slgna! Q. ‘Allaumento o
o nduzxone della saturazlone, aumenta 0 dlmlnmsoe 1I tcmo dei polso per clascuna variazaone della :

saturaznone pari-a 1%.

Laltezza della barra Slgnal IQ lndeca la quallta dei Segnale m:surato Una barra verhca!e a!ta: SO

E sndlca che il valore di S|:MD2 & basato su un segna!e di qualith buona. Una barra verticale corta

- indica. che il valore di Sp0, & basato su un segnale di scarsa qualita. Quando la. qualitd del-
: .-segnaie 8 motto bassa, la precisione dellat nisurazione di Sp()2 potrebbe essere: compromessa. .
Un “Signal IQ basso" & indicato.da due barre .0 meno che__dwentano rosse. In. questo caso, '

T procedere-con cautela ed esegunre le seguent: operazmm
l -Valutare i pazuente e R _ o
T Controiiare 1l sensora e accertars; che sia appltcato correttamente EI sensore deve

 esiere fissato bene al sito per il pulsossimetro. Rad-5 per mantener fa | precisione dei
- valon Inoitre, un allineamento erraio delf emetmore ¢ dei nlevatore deE sensore puo e

_ 5 generare segnalt pili piccoli. .
- Determmare se sié venﬁcata una vanazione con:ﬂstente deila ﬁssologla e del flusso

~ sanguigno del paziente nel sito di momtoragglo (per es. bracciale per fa: mlsuraztone o

- .della pressione gonfio, movimento di schiacciamento, prelievo di un campicne di -
‘sangue arterioso-dalla mano a cui & applicato it sensore di pulsossimetiia, grave

i ipotensione, vasocostnzuone pentenca in nspostaa rpotennla medacmahoun penodo- o

. disindrome di Raynaud). -

' ‘ in caso di bambini o neanatl controliare che il flusso sanguzgno perlfenco verso :! s:to :
‘del sensore non.sia intérrotto. Per esempio; il flusso potrebbe mterromperm so]tevando--

0 mcroclando le gambe dei bamblm durante il cambio del pannollno

Se dopo aver aseguno le*suddette operazmm llndlcazione “Slgnal 1Q basso“ si verifica -
_ frequentemente 0 in modo continuo, valutare I'ipotesi di prelevare.un camptone di sanguei' _
~ arterioso per lanalisi. deiia CO—osmmetrla ai fme dr vertﬁcare it valore di saturazaone -

- delf ossageno

7 ‘Manuale per.l'operatore'dei-puléosgir’haﬁm per }a-ril_evé'zi_'dn'é'del segnale Réd—s,(s\'?' '

‘a5
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Funzuanamento

PERFUS!ONE BASSA _ ' '
 |F pulsossimetro ‘Rad-5 indica-la perfusmne medlante un mdacatore LED a 10 baire. I due
. segmenti inferiori della barra- diventeranno I‘OSSI quando l’arnplezza delle pu!saznonl artenose &
' molto bassg’ (pen‘usmne bassa)

“In caso di' lvelii di pen‘usuone estremamente bassa i pulsoss:metn possono misurare la-_ |
; saiutamne periferica,” che potrebbe essere diversa dalla saturazione ‘arteriosa centrale’.
Questa “ipossiemia localizzata” potrebbe essere dovutd a necessita melaboilche di a!tn tessufi-

che estraggono ossigeno in prossimita del sito di monitoraggio in condizioni di ipapedusmne C

- periferica intensg. (Cio pud verificarsi anche in caso di frequenza def polso in corretazlone coni o
- _Ia frequenza cardraca ECG) . . :

. .-'ATTENZIONE SE L[NDICAZIONE DI F'ERFUSIONE BASSA VIENE VISUALIZZATA .
' FREQUENTEMENTE, CERCARE UN-SITO DI MONITORAGGIO CON_UN GRADO DI =~

'PERFUSIONE MIGLIORE. NEL FRATTEMPO; VALUTARE I HRZIENTE E,SE OPPOHTUNO o

VERIFICARE LO STATO DI OSSIGENAZIONE CON ALTRI MEZ21.

1 Severmghaus .JW Spellmar; MJ Pulse Oxlmeler Fallure Thresho{ds in Hyputenswﬂ and V&soounstummn R

Anesmesmlogy 199ﬂ 73 532 537

. _'AZ&ONI DA INTRAPRENDERE y ' '
- Bei valori di Sp0, dnffensoono notevolmente esegu:re Ie operazmm seguent

N B -Accertarm che Yemettitore & il rlievatore siano allmeatl in posumne dlretlamente
e _oppostaluno alaltro. . : .

_ I : Seiezmnare un sno an Cui la distanza fra. [’emetutore e iE nlevatore sia; mtnima '_ '
' l '_Massaggtare per 20—30 secondi il sito su cm apphcare il sensore con una garza

. imbevuta di.aicol |soprop|1:co al 70% o con una crema ghe agevol | Iaﬁlusso sangmgno- :

B (10-30% sahczlato di metile e 2-10% di mentoio} Si sconmglfa iuso du fOftl creme
: .vasodltatatncs come Ia pasta alla mtrogllcenna :

B Se possmile ehmmare Ie fontl di rumore e!ettnco, come !e umta elettrochirurgiche 0.
aitre apparecchiature eEettnchele!ettronache : S

L 'Nelle paz:entl con unghte artificiali o smalto per ‘unghie eccessivo, sceghere an- aitro
- sitodi appl:caz:one oppure togllere le ungh:e artrflmala 0 Io smalto.

M Se possibile, collocare il sensore in un-punto- al riparo. da un |Ilum|nazaone amblentate
- intensa: Sebbene I pulsossimetri palmari Rad-5/5v con tecnologia Masimo SET
S mtegrata abbiano un grado elevato di immunita all’tllummaz:one amblentale Ia iuce
- eccessiva pud causare valori non, correttl

-.'_.'ATI”ENZ!ONE SE 51 HANNO DUBBI “SU- UN VALORE HiLEVATO !NNANZITUTTO. !
. CONTROLLARE | SEGNI VITALI DEL PAZIENTE CON UN METODO ALTERNATIVO
B :QUiNDI VEF!IFlCAHE CHE IL PULSOSSIMETRO FUNZ!ONi COME PREWSTO

C 4 ~ - anugle per Foperatore de! pulsossimetra per 1a rilsvazione def segnale Rad-5/5V. . -
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Funzionamento

" SENSIBILITA R

I pulsossnrnetro Rad-5/5v & dotato d| 3 dwerse modailté dl sensrblht& Giascma modal:lé :

- consente al clinico di modificare le inpostazioni di sensitifith dél dispositive per soddisfare un
-aumento di esigenze della condizione fisiologica del paziente o per far funzmnare i dusposmvo
-durante i periodi di bassa perfusmne o di movimento. Le modalita sono: :

"I Sensibilita normale Sensibilita (Nor) — Si traita defla mudallta oonsaghata peri |
- paienti ‘con flusso .sanguigno 0 perfusione: leggermente compromessi. £ preferibile -
nefle aree di cura in cui I pazienti vengono osservatl di frequeme ad esemplo un umta

oo terapta intensiva {ICU, Intensive Care Unif)..

H Rilevamento adattativo. distacco- sensore (APO Adaptwe Probe Off._ -

- Detection) - Sitratta della modalita conmghata per awviare i monitoraggio nella -
- maggior parte dei pazienti o quando  si desidera una funzione pil affidabile di

.+ rilevamento del distacco del sensore. E preferibile nelle aree di cura in.cul i pazienti non -

. vengano osservati continuamente. Questa modalita offre yna protezione-superiore dalle

. letture emate di- frequenza del ‘poiso e saturazione. artenosa ctell 0591gen0 quando 11 o a

S .sensore si distacca inawvertitamente dal paziente. -

DO #l Sensibilita massima (HI) - Si tratia delfa modailté ﬁonsmfata per lpaz;entl con*- -
. bassa perfusione o guando vengono visualizzaii sullo schermo i messaggi di bassa -

perfusione o scarsa qualith det segnale in modalita di sensibilitd APOD o nommale.Non o

Tk consigliabite nelle aree i cura in cuii pazignti non vengono osservati continuamente;
~* ad-esempio i reparti di medicing genera!e £ concepita per interpretare-¢ visualizzare -

~ . idati nel sito di misurazione dove il segnale pud-essere debole a causa delia ridotta
 perfusione; Se il sensore si- stacca
protezione adeguata dalie lefture erate di frequenza del polso'e saturazione arteriosa

| dell'ossigeno. -Inoltre, dopo un ciclo di' accensione, la- sensibilith passa da Hl_ S

~ alfimpostazione predeﬁnrta del produttore 0 eonﬁgurata daEI utenie AP o Nor

.'-'.’_._'.'ATTENZIONE  QUANDOSIUTILIZZA LIMPOSTAZIONE DI SENSIBILITA

iente, questa- modalita’ non offfe una

- MASSIMA, LE PRESTAZIONI DI RILEVAMENTO PER. "SENSOR - e

'.;OFF'POSSONO RISULTARE COMPROMESSE.SE ILDISPOSITVO ~ .+
" EIMPOSTATO. SUQUESTA MODALITAE IL SENSORE SIDISTACCA © -
DAL PAZIENTE; POSSONO- VERIFICARS! FALSE .LETTURE -
- DOVUTE A "RUMORE" AMBIENTALE QUALE LUGE VIBHAZ!ONI E -

- - 'UN MOVIMENTO ECCESSNO DELL‘AHIA

INDIGATORE LIVELLO BATTERIA

" Quattro indicatori: LED forniscono le miormaz:onl relative a!La capac;ta res:dua deHa hattena.'
~ "Loperatore deve monitorare periodicamente questi indicatori per determinare la durata residua

‘ dellabatteneeseoocon‘esostﬂum Lacapacaté dellabattenaémdmataneﬂatabellaseguente

INDiCAZ!ONE CAPAGITA DELLA
BATTERIA

Jaeo ] el to0alo7s%

g 3LED - 'Dal75a11050% =
21D 0 o | palSoalo2s%
YLED | pal25alo10%
"1 LED LAMPEGGIANTE CON ALLARME 1 oo ammon
SONORO o R

Manuale per l'operatore def puis_ossimétfb per 1a rilevazione del segnale Rad-5/5V -
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: ALLAFIME SONORO BATTER!A SGARICA . ' N
. Sela batteria si scarica durante monitoraggio di un paziente, sar emesso un aitan'ne di bassa :

_pnonta che puo essere silenziato per 120 secondi premendeo i pulsante sﬂenzramento allarmi. -

- Sela batteria si scama quando non &n aorso il momtofaggio del paziente, premere il pulsante
-suenz;amento allarmi per interrompere Iallanme finché si -ativa Falimentazione o si awia il

- monftoraggio del paziente. Il pulsante disattivera i'a!iarme acﬁstion fino al cicio di espansmne o o

fino all'inizio: del monltoragg!o del panente

".Un mdlcalore v;swo di baltena con canca bassa conimue;a a lampeggsare mentne gh allarms _
“acustici sono disattivati. - < "

'Seiabattenasuscanca, mawwwrawmdatamemeﬂmmamaggmdetpamteemMreIebanene,

:_Manltoragglo nor-ma!e dal paziente
" Durante il funzionamento normale, il display deI puisossmeim Had-Sva mostra la saturazlone
-dell‘ossgeno (come % di-Sp0,). sul numero supenore e Ia frequenza del polso ( n battiti al

s m:nuto} sul numero mfenore

- e sezont seguent descnvona sI funzonamento dei comandi del panneiio antenore dei
pulsosametro Rad 5fsv duranie i monnoragglo normaie del paaenie -

..M_ahﬁélé per l'ope_r'atofé'- del pulsossimetro perla rilevazione del.segnalé Rad-5/5Y
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Funzio namento

HAD-EN FUNZIONAMENTO DEI COMANDI DEL PANNELLO ANTEF{IOHE

| PULSANTE FUNZIONE _

Ahmemazlone AccesafSpema. Prernere per accendere i Had 5v Prernme -

@ tanere premuto per spegnere il. Flad B

Lummosﬁa deglt lndscaton del pannello antenc)re Premertdo questo
pulsante si esegue un ciclo completo della luminosita; qumdl siritorng .
all’lmpostazmne pili bassa per iniziare nuovamenie rl ciclo.

- Sl!enmamento allatmt Pmersdo questo puisame slacoetta e si sﬂenzza in

: modo pennanente un llarme “sensor-off° (sensore d:sathvo) e "no-sensof’
{sensore assente), (ﬁnché non si esegue un ciclo di accensione o'l inizia §
nmmtomggw del pamnte) interrompera inolfre un: auarme batieria SCarica se

“Sesi venficaun a!iamledihattena scamdu:anleilrrmﬁoraggmdxunpamme
-premere i pulsante silenziaimento allarmi per sitenziae {allanme per 120 secondi.
Volwne segrale acustico' del polso. Premendo quasto puisante si esegue
.un ciclo completo del: vo!ume del seg\aie acustleo del polso, quindisi -
 ritorna allimpostazione ‘silenzio” per iniziare nuovamente il ciclo.

RAD 52 FUNZiONAMENTO DEL COMAND! DEI PANNELLO ANTEF{IORE

'_ff PULSANTE  FUNZIONE

e tenere premuto per spegnere il Flad -5y, -

’ _-Amva i s:stema messa a punto!menu di Flad—5 Vedere Capdolo
]l Funzmnamento o . _

-} 'Dlsattwo durante i mnnrtoragglo nonnaie del pazlente

g ':3__-tenporaneamente per120 secondi un alarme di-superamento def imile -~ - |
" 1. superiore/inferiore per la saturazione o fa: frequenza del polso Pfemando o

nuovamente i puisante tutti glii allamu sonori uengmo sulenznati R
1 Premendo questo pulsante i accetla e si silenzia in modo permanenia un
'} allarme “sensor-off” (sensore dlsattavo} & “no-sensor” (sensore assente}

Inoltra si silerizia temporaneamente un allarme. batteria scarica se.il -
i pulsosmmetm Rad -5 non & in fase di momtoraggio di-un pazmn!e

i Sesi venﬁcaunaﬁarma di baltena scancaduranteimomboraggnd:mpaz:enle
- premere 1 pulsante silenziamiento allarmi per sulenziam Fallarme: per 120 setmcll :

 Iastifreccia Su e Gill controliano i volume del segnale acustico det poiso.

massm

1 permascuna impostazione.

ﬂpiﬂmmehoﬂadévmnémiasedlmmﬁor&ggmdiunpaz.ente i

1 Allmemazmne AccesafSpenla Premere per accendere |i Rad—sv Premare

Sﬁenziamento altarmi. Fremndo una volia queste pulsante viene sﬂenz:ato _

@ --.""_'Limpcstaamenanmpfewedeﬂsuanamloda sgmaleammde! Un 1
; awshmbassoﬂwacheestalaraggau lmposta;i@mmirww S

1 Nelsistema morﬂa o,fmenu |Cursor1 Su e Glu seiez&onano Ie opzmm

1 .

| Mantigle par I'operatore del pulsossimetio per larilevazione del segnale Rad-5/8V
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| Funznonamenta -

_Menu di messa a punto (salo Flad-E) N
Qmﬁasembmmeunap@mmmdeﬂeopmdmenummpmﬁmmmmsomm
opzioni non ‘sono applicablli 2 Rad-5v. Per spostarsi-da un menu a¥fafiro, Utiizzare i tasti Mode/Enter

" {modofaccedi); Nexl (successive), Su e Gil stuafi sut pannello anteriore delfossimetro, sotto i display dei

LED.Lesottosezmmseguenﬁ descnvonopludetlagﬁatamemeogllme(ﬁmm Lossimetro ddotato
 diropzioni che consentono alla conﬁgurazinne dell’ulente di adattarSI a essgmze specrﬁme o

'NAVIGAZIONE DEI MENU

'Leopzromdconﬁgurazmeemessaapmtbdelhulsossumetroﬂa&ﬁsonomﬁblﬁda!s%madmnu.-_ _
- IHasto Mode/Enter {modo/acced) serve per accedere a sistema di menu e per spostars ra f var livelli

Alfinterno di ogr fvello del sistema; 1 tasto Next {successivo) serve per spostarsi da un‘opzione df menu
a qualia successiva, | tasti fraccia Su o°Gil servono per selezionare i valori afinterno di ogni opzione. |

o ;paramem suselezsmm pmndoﬁlasto Mode/Enter: (mdofaooed')oitasho Next (successivo). -
' MENU MESSAA PUNTO LIVELLO 1 LIMITI E VOLUME DEGL! ALLARMI

IMPOSTAZIONE

Volume allarmi

. 'lelte di a!larme mfer[ore per - | o
. 15p0, -~ S Y Utiizzare itastifrecciaSu o |
' Giliperregolare -~ - |
: _._'.Llrmte d| allarme supenore per '-'flmpostamne des;derata del I
-_.-I’SpO e -_parametro o o
| “Nota: l’impostazmne ha
“| effstto alio spegmmento -
| deif un;té B

Limite d1 allarme mferlore per Ia
:trequenza del poiso

_ -'_leite dl allarme superlore per
B frequenza del polso

onoo

: _MENU MESSA A PUNTO LNELLO 2- LWELL! MEDI SENSIBILITA, FASTSAT E

o SMARTTONE |

N EUER AoquIzlonedeIIamecra AU A b
2.4.8,10.12 14otﬁseeond| ERSTUIEI B
- —| - Uliizzare i tastifréccla Su o -
Sensibiita®. -] iitperregolare limpostazione
Hi=Massima | desiderata del parametro.

Nor = Normale ™ _ ) :
CAPO=APOD- | Nota: lmpostazione ha

- @ '_ — ————— effetto allo ‘spegrimento”
X '- FastSal2 B | dell’umté o
: ~ Attivo, dlsathw '_ :

.©

o o 1 Utihzzare 1ttasto freocla Su |
_ E . '..SmartTone3-‘ R 1 perattware SmartTone a

| Ativo, disaltive.

Manuale per i‘qperatofé del pulsossimetro per fa rifevazione del segnale Rad-5i‘5_v )
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Funzionamento

#ng&a?

| Premere nuovamenie i pulsante ModefEnter (modofaocedi) per accedere al manu Iwello 2.

1097—‘0“' predefinite - solo per APQOD e Normale L'Alta Sensmlhta 1mpostera" o

-automaticamente al normale.
2Fast8at i attiva automatlcamente netle med‘ e dt 2 ed seoond;

3La funziorie SmartTone ulllizza uh algoritmo proprietario per generare toni dalle pu!sazm in .
- condizioni di movimento eccessivo e bassa perfusione. i tono si basa su tna misuraziore

- media delia frequenza cardiaca tramite Felgoritmo proprietario e pub non consentire
l‘fdenl:ﬁcaz:one dei paltem lrregalan de1 batiit cardiact in caso di forte presenza di arlelath '

.._-MENU MONTAGGIO LIVELLO 3-- IMPOSTAZIONI iNDICATORE m__ Ry

' FUNZ!ONAMENTO

c Premare il tasto ModelEnter per entrare nel Ilveilo 3 de! menu

- Per abiltare i ‘dail di tendenza paziente, & necessario athvare a funz«.me dl tendenza e-.' L
L ;mpostare la data e i’ora correnti. ‘u’edere 1§ sezwne 4, Goni:guraz:one ] uso delle tendenze :

- Datae ora possono essere impostate 5010 58 Trend (!‘endenza) é atlwato Data e ora non Sono '
dlspombah se Trend (Tendenza) 8 dtsathvato I :

PULSANTE IF»’TF’OSTAZ!ON"—'

- tendenze

'. - Utilizzare il tasto Gl per d:sattware
- '3‘_Ie tendenze o

Imposta anno

' __Imp’osta gomo - _:';" '-'Umizzarenasll SueGm per
1 L _-rego!arequestopafametro T

| tmpostaora

'Immettere una data vahda Se’ Ia daia immessa non & vallda (es 31 febbralo) fa tendenza_' _

- non s: attlva e appare il messagglo “md off" (tendenza disattwa)
'-Nota F’remene e tener premuto per avanzamemo raptdo ) o )
I i tastt delt allarme verso !‘altofll basso per far scorrere i numerl

M I'tasti del aliarme PR verso l'alto/il basso per far scortere i numen L
L Nota & neoessano mpostare data e ora per attivare le tendenze Il Rad- 5 genera un tlmeout dal

menu di conﬁgwaz;one se trascorrono 10 secondi senza pressione di un tasto. Se accade un

L tlmeoutnelnmngduimpqsta_zionedeﬂatmdema ‘e tendenze nonsarannoatt_wate_ o

A!twat‘dlsathvatendenze | Vtitizzare il tasto Su per ; attware e |

" Manhuate per !’o_p'e'ratore' de! ﬁuiso#simé&d per 1a rilevazione del segnale 'R'a_dQSFSV -
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Funzianamenta |

- Premendo il puisante

L modalita satxrazmna*frequenza del polso. It Rad-5 torna ‘automaticamente ‘&l display d:

.- monitoraggio paz:ente da qualsiasi iweliaﬁmpostazmne d1 menu se trascorfono 10 secondz
- senza che si prema aicun tasto. - : : :

N.ota attivazione delle tendenze cancella tutti i dati di ’{éh'denza memoﬁzzati' B

" nef Rad-5. Giri tendere fuori pnma dell unlta di rota210ne fuon ed

Immagazzinare.

MENU MESSA A PUNTO LIVELLO 4 LUM%NOSITA DEI LED E IMPOSTAZIONI
DI FABBF!ICA

v

Premere nuovamente il pulsante ModefEnter (modofaceedl) ;Jer acoedere a! menu Ilvello

PU LSANTE H\.»'IPOSTAZIONE

1 vLominosita wsuahzzazmne LED -
| @iveli): =
1 @ ' Nota: tutti gh mdacaton LED sono o Lf. - o
illuminati mentre si rego!a questa -] Utlizargitasti
| impostazione. ~ © - - | freccia SuoGil
:'..Hemstallare e Empostazaonl Predeflnlte di per regolare -
. -Fabbrlca SIJNO : -. : - '__I’Jrnpostazione
L f— 1 _dasiderata del o
.":_.#. IR -_V.Sa!vare e lmpostaz;om P_redehnlteon L parametro, R
: @ 1 ldentificazione Utente - ' S A
Bl '{Passwo_rd: pulsante sucoessivo,.cursore in
: _-?'_'aﬁo;.cutsofe.in'hassa, pulsame_smcessi\#o). o

una quarta volta 5| nporta Rad 5al montto:agglo dei paZ!en’re in -

_ _4-12_ '

Manuale per Toperatore del pulsossimetro per la rilevazione del segnale Rad-5(5V
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Funzionamento

Conflgurazmne e uso dalla tendenze
{Rad- 5 scrltanta! ' '

INTFIODUZIONE

ol Rad-5 pué memonzzare 72 ore dl dai: dt tendenza relatM a SpOz, frequenza del polso 8 Indlce

di perfusaone acqmsm ad infervalli di 2 secondi Questi dati df tendenza possono essere qurndl

- trasferiti su un PC per I‘esame

T dah di tendeﬂza sono salvatl neEEa memona non volat:le e dunque non vengono eanceltah. |

~ quando si spegne Punita o si sostnturscono le battene

_"_E necessano un cave senale speciale per collegare {edere . ia Seaone 10 Accesson) i :
- connettore del sensore del Rad 5 ad un PC. Non & possmlte monrtorare i paaenie durante i
T trasfenmento dei dati di tendenza i in memona alPC. '

Pertfasfenre i dati di tendenza & dlspon‘blle Putifita TrendCom che scanca i datl e i sa!va in un"_" :

- file ditesto ASCHi {. c—ut) d.ehmnato da spaz; .
. 'lNSTALLAZIONE DELL’UT!LITA TF{EN DCOM

Coplare Putita TrendCom dal CD sul PC Wndows
) DELL’UTILITA TRENDGOM
1. Sootlegare il sensore efo cavo pazuenie dal Rad-5.-

2 _. Cbﬁegare festremiti mml-D del cavo di download per it trasferlmento dei datl al oonnettore
- del cavo paziente Rad5 {iare riferimento alla Sezione. 2, Controlti del pannello frontale dl
', Rad- S)eoollegare I’esuemta{)B-QaumporlaGOMswPa

Accenciere il Rad-s
Avuuare l’utihta TrendCom

Selezmnare zl numero di porta COM corretto se necessarlo R

®> o ob W

(Salva).

- _" 7 _' A Flad 5 VISUE!HZZE.I |I messagglo “dat out” (esportazmne datl) durante il trasferlmento dei

. datiditendenza. Una barra di-avanzamento indica il progredire del trasferimento, . -
- tempo necessario & propomonale alla quantlta dei datl di tendenza Normatmente ono '

: neoessan 20 secondl circa per ogm ora di tendenza

. Nota Durante 1| trasfertmenio det dati di tendenza, ie nonnall funzmm del Fiad-s Nen sono’ o o

acoess;bill e *! tastlenno 2 bloocato tranne i tasto o accensrone!spegmmento

_ '8_. Al termma dei trasforimentd dei dat del trend, oluudem TremCom e sco!legare il cavo dn
o download per i trasfenmento dati da Rad-5. L _

9. Spegnere il Rad 5 per uscire dalla modalrté dl trasfenmenio dati cl| tendenza

L Nota g|ada1tathSBperpmtasemienmsmo&mpoﬂaUperﬂtasfenmanwdadahcﬁ

Nota: i‘at'ti\}'azione.qelle _tendahz_e _cénceiléa tufti i dati di .tendénza merﬁqrizzati:nei'l?ad,-& -

- Sefezionare (RICHIAMA TENDENZA) nelfinterfaceia d TrendCarr Soegllere la
- posizione desiderata e assegnare un nome a! fle delle tendenze Selezuonare Save o

‘Manuale per I'operatore de pulsossimetro per la rilevazione del segnale Rad-5/6V
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Funzlonamanto

CANGELLAZIONE DELLA MEMORIA DI TENDENZA

- Per cancellare la memoria di tendenza disattivare la funzione di tendenza e natlwar{a _
' Lathvazmne defle tendenze cancella 1uﬂ] i'dati preesistenti suila lendenza

Nota: semplicemente disattivando ia tendenza non si cancella la memoria; £
possibile disattivare te tendenze e nch jarnare comunque i datl dl tendenza con

Futilita TrendCom : _
) k Spegnendo il Rad-s s} sssilluendo te battene rctat; di tendenza non venguno cance!!atl
. Disattivare le tendenze | prima di riporre- funita per penodl prolungatl

' FORMATO DEI DATI DI TENDENZA . : _
'_Una volta frasferit i datidi tendenza, i ﬁte crsato (estenssone out) contlene tuti i datl generatl
in formato ASCiI detlmltato da spam { formato & dsscnﬁo nella tabella seguenle

PAHA!‘.QETF{O DETTAG Lf

|oata - [mmpDivy
lora - | HHEMMSS | o T |
18p0, - | .Da00t a 100 oppure “~" per indicare che it parametro non & disponibile |
Pulse Rate [ Da001 a 240 oppure “~" per indicare che if parametro hon & disponibile
| Pertusion . - -'-Daﬁo,'oo;a 20-,007 Sl o .
- Index _ S R
L Exceptton o -_Le eccezioni-appaiono sotto forma-di 3 citr, codlce ASCII valore _
Messages o _.esademma[e 1 bit binart de! vaiore esadec:ma]e hanno tt seguente-- L
. '_S}gmﬁcalo : )
' ,000 Funzionamento normale nessuna ecwzwne
=Assenza sensore :

-' ESEMPIO DI TENBENZAGENERATA : SRR
' '_07/21/04-_ 09:56:08..5p02=000 PR=000 PI= 00.00 EXC=820:0£fPat, SET. _ o
07/21/04 09:56:10 SpO2=000 PR=060 PI=00.00 BXC=828:Search,0ffPat, SET - - ~

- -'_.002 = Sensore difetieso . -
“1 004 = Scarsa perfusione: .
1008 = Ricercapolso
}010 = Interferenza

020 = Sensore disaliwalo
040 = Luce amblente _
.| 080 = Sensore rian nconoscmto .
- | 100 = riservato '
| 200 = viservato - . -
400 = Basso- S{gnsl Q-
1 800 - Magimo SET. Indica che l’algontmo &in funzaone |n paena modahta

" SET. & richiede un sensore SET e i’acqms;ztone di dat: g

-riferimento per !’1mposiazwne S

07/21/04 09:56:12 "Sp02=097 PR=069 PI=04.6% EXC=800:SET
07/21/04 09:56:14 :8p02=096 PR=074 PI=02.28 BKC=C00:LOWSJ.gIQ,SET

. 87/21/04 09:56:16 Sp02=098 PR-078 PI-03.64 EXC-800:SET

07/21/04 09:56:18 $p0G2=000 PR=000 PI=00.00 EXC=800:SET"
07/21/0& 09:56:20 Sp02=000 PR=000 PI=00.00 EXC=820:0ffPat,SET

07/21/04 09:56:22 Sp02=096 PP=078 PI=02.68 EXC=800:SET -

.4;_14”_

- Manuale psf I‘o‘pe_rat_bre del ﬁiﬁsossi'metro perla _ﬁleﬁazisr&é 'de!'s_e'gnale 'Ra'c:l-S!sv



BN
R

Funzionamento

Menu Speclale

- Questa sezione pfesenta una descnzwne generaie delle se!ezwnl dISponlbﬂI nel menu speciale
det Rad-5. Per sposlarsa tra i menu, utiizzare tasti- ModelEnter Next, Su ¢ Gid ubicati sul. .~
pannello anteriore deil’osslmetro Nei paragrafi seguerm S0 descﬂtte nel dettagh tutte le vocidf
. .menu. Lossrmatro pub essere configuraio dalfoperatore in van modt in funzmne di spemﬁche '
B eetgenze Queste selezmnl §i appllcano sottanto al Flad 5 - :

-

 MODALITA STANDARD E SLEEP

~ Accendere lo- strumento, quing tenere premuto ModefEnter e Next per 3 seoonm per aceedere o

- _“-alilvetiospemaledelmenu '_ T e e
R TAST) IMPOSTABONE
S ModahléStandard(STD) ] UilizareitastiSu |
. | e Gilper regolare -
S A IR I SR '-I,.‘umino'sita'del _'diSpIay' |- questo ?a__fa"’_‘_"_‘m" o
@ | | ol | alEDWIiell) Nota: | Nota: premere i
s @ MS|e§p'ta " gl indicatori LED ativi | tasto Mode/ -
I E @ (SLP) ‘si iluminano durante la | Enter o Next:per
- g%‘ﬂ;:"me:g: R ' --,regoiazlone i ques!o 1 .'mpgstar_eo
- : va[ore .. | seleZionare it .~

R -parameiro.' :

;" FUNZIONAMENTO IN MODAL!TA SLEEP

- Be in xmdahlé Sleep, d Rad8. nleva dafi normall edanomalr senza innescare. a]lanm Questa_- .
PR modaﬁiéspegneﬂdisplaydeli’unﬂé ad-eccezione. deB‘mdicatoredei livello baltenae d|tac|tazme S
- allarmi e disattiva gl allarmi anche dopo in ciclo di accenslonel spegnimento, La tastiera sard -
* Tocked franne |Itastod|almentamne Tuttavia, aquais;aS|preSS|0nedltas10|ld:splaysmaecen(fe '
" per 10 secondi, Alfacoensione, viene visualizzata la modalita SLP-insieme con un display di 10°
' secomﬁdelparametn SlacmdealmenuspeMBdmsatammenendopremﬁconlmpo;aneamente S

o per 3 sacond: Iash ModeJEnier e Next. (selezionare qumdi (STD) Mode Enter)
- ATI‘ENZIONE N QUESTA MODALITA GLI ALlABM[ SONO DISABILETKT l;-

.......

Manuale per I’ép‘éréioré del pulsossimetro per la rilevazione del segnale Rad-E6Y -
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Indicaznana allar-me

Una condizione di allame viene indicata da una segnale acustico dl allarme e lndlcalore wé.wo
di allarme. Una parametro fubri fimite fampeggiante solo Rad-5. “SEn CFF" (sensore disattivo)

¢ ‘n0 SEn” {sensore assente) genereranno una condnz:one di- a!larme solo in segmto al

rilevamento di un 1mpulso
""I-Im“:-l dagli allar-rm tsolo I'-'flac! 5]

- Se ia saturazmne del SpOz scende del 5% ai di sotto del leste di Allarme Low Sat iai!arme

visivo e quelio acustico si atliveranno in-meno di un secondo. Se 1a saturazione def Sp0, scénde -
_ "a meno def 5% al di sotio del Limite di A!!anne Low Sat E'allan‘ne vlswo e quellu acushoo 5|_ S

atlrueranno in cu‘ca c1nque secondl

IMPOSTAZIONE INTERVALLO N

' - Limite 'Supenore-per ’sp0, | 1 limite di altarme superiore per PSpO, alto pud essere
R 1 Impostamsuquajsmswalorecampresotmalzeilwﬁ% in
incrementi dell 1%. Se si scegie limpostazione "= (disamvoj

i I’allar_rne Ii_mit'e-sijperioreﬁper _I’SpO'z viene‘_di'sat.tivato.. '

| timite fnferio;_e 'per.I’SpO'_, R A5 Ilrmte di al!arme mfenore per TSp0, basso pub essers.
B o |rnpostaiosu qualsaasw&loreoompresatmﬁ%eﬂﬂﬂ%. m
1 |ncrementt del1%. - '

. Nota. i I:mite di altarme mfenore deve essere

| superiore. Quando si tenta di inpostare # limite.di

.| allarme superiore su un valore inferiore. at limite di

| -aliarme inferiore, quest uttimo viene: autornaﬂcamente

regolato sull lmpostaz:one plu prossima € inferiore afla..- |

o ‘nuova impostazione immessa. per it fimite di allarme
| alto. A S I

Limite superiore per ia ﬁ'eqiienza...' N limite. i allarine sup.erigre per la frequenza del polso pud -
) _del polé_o {batliﬁ _al_ mi_nuto) | “essere impostato su qualsiasi valore compreso tra 30 batiiti al

Lim:te lnferlore per la frequenza 1 [ Imﬂte di allarme infsriore per la frequenza del polso pud essere
dei pojsg (baum aj mmuto) NI impostato su. qualsmsn valorg compreso tra 25 batfiti-af mlrwio e
~{ 235 bamh al mmulo. lncrementl di5 hamn al mlnuto ’

* Nota: # Timite di allarme tnfenore deve essere
© impostato sempre su un valore pits basso diquello .

- superiore, Quando si tenta di |mpostare il fimite di -

. allarme’superiore su un valore inferiore al limite.di -~
ailarme inferiore, quest ‘ultimio \nene automaticamente
regolato sult‘umpostaﬂone pau prossima e inferiore alla
‘nuova impostazione immessa per il limite di a!lanne -

' impostato se_mpre_ su-un valore pil basso di quelk)' -

| minuto e 240 batii &l minuto, in-incremiénti di 5-baltti at minuto. 1 o

Manuale per I;ope'ratoré del pﬂ_isos:simetro'pezlla_riievaziohe del segné!é Rad-S?S‘_\'/:



Allar-rru l Messagga

- La seguente tabeila mostra il risultato potenaale d| un errore d| rlsposta alla causa detla :
: condmone d[ allarme

PRIORITA RISPOSTA RISULTATO DEL DESCRIZIONE

NECESSARIA GUASTO
b ] Possibilita che'si verifi chi
o7 ) Decesso o lesione un evento in un periodo di
Immediato - - | irmeversibileflesione - | tsmpo generalmenle inguffi
ot Lreversibile. ] clente perunazione
N M assm SRR ' correttiva manuale.
imo |- o e
- S {1 - o ° - | Possibilita che siverifi chi
R L i un evento in un periodo di. -
. ‘Richiesta - -E;“Vgsgigiﬁé'?*’f"’”e ~ } teinpa generalmente suﬁ"
' S B e giente per un'azione -
| comettiva manuale
IR ; -"Posmbztrta che si verifl chl e
C ] Lesione reversibler | U™ ‘avento inun periodo di -
- Ritardato . | lesione minore o - ::mpo "%Spwr ealo -
SUUT ] disagio- | maggioredi ~
L {~ .- P | quello indicato nelia”
| Minimo L .. - | vichiesta. . :
S _ R | Possibilita che-siverifichi |
o un evento in un periodo:d |-
" Richiesta '&f;;":;'f minore 0 tempo generaimente suff. -
R | g ciente per un'azione
l _ correttwa manual_e .
S!LENZIAMENTO ALLARM]

E possibile sospendere gfi allarmi awstem Sono dtspomblh tre imposiaaoni per ia sospens:one'; ?_'”
degli-afiarmi acustici, tuite accessibili con if tasto di tacitazione aflarmi. Una | ptessnne ripetuta def

- taslo di tacttazione alarmi atfivera e tisatfivera in successione tutte e tre le opzioni di sospensme-' .

degli allarmi. Gli aflari visivi non vengono. SOSDGSI, ad eccezione defta Modalith Attess.
Aipmentazwne atiiva - Gli allar:m sono atim e I‘andlcatore Allarmt sospesa & spenta

o Pressione s#ngoia - Lallarme viene sospaso per 120 sacondi & i‘mdtcatnre Allarmi sospesa lampeggla. -
,Pressione doppfa Lallarime sonom vieng sospeso in modo permanema & I’mdlcatore Al[arrm -

sospesi & acceso con uce fissa.
F’ressmne mpka SI ntoma all’opzuone Aliarml sonon amvl

. ALLARMI SiLENZIA'I‘I ' o ' o
" Uindicatore Altarmi silenziati fomlsce un !eedback visivo- quando e acceso e gh aliarmi sonoridi
{HadSsonomutl Lo '

= Durante il momtoraggso dl un pazlente p:emendo una volta i pulsame S1Ienﬂamento aliarrm per
' confermare: una condizione. di allarme 1l torio dell‘aliarme sard silenziato per 120 secondi &
. lindicatore Allarmi ‘silenziati lampeggery. Premendoe nuovamente i pulsante Sl[en2|amento _
- allarmi mentre lindicatore Allarmi silenziati & ancora Eampegglante ‘Tallarme sonoro - sara o
_SllenZlatO in’ modo permanente e Findicatore Allarmi silenziati imatra acceso finché nonsi - -
 fiavvia 'alimentazione o si preme nuovamente il pulsanie Silenziamento allarmi. e

~.Se non & in corso it monitoraggio di-un paznente, premendo una o pil voite il pulsante -
. Silenziamento allarmi per.confermare una condizione di alarme, il tono di altarme sara silenziato
" in rodo permanente ¢ Tindicatore Allarmi silenziali rimarra acceso fi nché non si ‘riavvia -

52

- Talimentazione o si inizia il mcamtoragglo dl un pamenie
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.Allarml / Messagg:

N RV
W‘M«éﬁ

- iniziare i momtoragglo

. MESSAGG!

i pulsossnmetro Rad- 5!5v mdlchera altn erron dl dah o del mstema

o Dl segu:to sono npertate Ie conduzuom che generano un messagg[o net pulsosstmetro RadSISv |

DISPLAY

[ 1Lvatore
'NUMERICO. -
DELL'SPO,
 LAMPEGGIA

SOLUZIONE

SRR | ValutarefContmliareleomw”zinni dol
_ Alllarm'e' limite perla | .
- saturazione

paz;ente

1 'Rem'upostare : Iu'nm degll ailanm 86

Jwevaore o
- | NUMERICO DELLA-
| FREQUENZA DEL

POLSO LAMPEGG&A |

* Allarme limite per la -
. frequenza de palso - {

o .-:"Valutarefcontmﬁare Ie ctmdlzm del
“paziente, -

-Flempostare i Inmm mll ailanm se

. Opporunn: -

': i"!ﬂ
H

::l

‘Y Nessun sensore -
- collegato +

Collegare il sensore al cavo.

"l‘?l"T"l f’T“lf‘_'
.‘.J

é

F-:

T 1 Apphcare nuovamenle t[ sensore a!
-} Sensore paziente N »
| disattivo

" paziente.

2. ‘Verificare il posmonamemo corretto .

cle1 sensore, ©

L BARHE L
_ ORIZZGNTALI'-'_"

1 CONLED

: -:LAMPEGGMH'

Ricerca poiso -

Anendere i nlwamnm del polso. (Oceorre

- essquire questa ricercaogni volta chesi

appd]caperlapmnaw&aunsemma!
paz;ente) .

o '-LA BAF!RAAIMPULSI
| DIVENTA ROSSA
| (8olo.i due LED in_fe_ﬁoﬁ).-_'_

1 1. Eliminare I’oodusmmdelﬁusso

Slgnalabasso | 2 Venﬂcareﬂposmmamemc dei

sangungno.

- Sensorg,

1 PERFUSIONE -

| DNENTAROSSA
- 1 (Soloi due LED inferior]) .

1t Elsmmarelocclusmne de) ﬂusso

-sanguigno.

R .2 Provarea rlscé]dafe. f: pa2|ente

T {3. ‘Spostare il sensere in un sito con un ..
Perfusione bassa °

grado mrgltore di perfusione.

| Nota: Masimo consiglia 'utilizzo:

~di un sensore adesivo in
K caso‘dl ‘bassa perfusione

LINDICATORE DI
" HVELLO BATTERIA

1 SINGOLA LAMPEGGIA
{Gon emissicnediun
1 - allarme sonoro).

'Livéllb'ba;teria'- -
~ troppo basso-

evidente o presunta.. .

|+ sostiuire immediatamente fe bétterie

- 8e la condizione di afiarme & stata creata da baitene scanche sosmmre le hat{erhe prima di |

fY ~ Manusle per loperatore del pulsossimetro per ta rilevazione del segnale Rad-§/5V
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Allarml ¥ ME$$ngl”

SOLUZIONE
" Far ripa_ra_re Punita
- Vi sono vari codici di errore; tutti 1.
- . f codicidi errore richiedono fa. _
Guasto del sistema £ restituzione delfunita ad un centro di -
© - -+ . -} assistenza autorizzato alla riparazione..

| Fare riferimento alla Sezione 9
'_Assnstenza g Hlparazaone

Ere

Se;'nsqr‘e' diettoso. | Sostituire S_ehsé_ré_ o

3 l;'.i____

t B B | riconosciuto. .l.__C_of_Ee.gargltcavoalldeggato_._-- .

L kg ee;

WD | meamentodi Assicurarsi- che il ‘sensor¢ sia applicato |
_ dEL o iterderenza, corettamente e coprire if lalloggiamento def |
I e : sensoreoonmatenaleawcusenecessam. :

Manuale per I'operatore del pulsossimetro per la ri!é)iazioné del segnale Rad-5/5V
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9‘5.0"_'12‘_.0?15' dei Pl"oblemi DI H )

i

._Risol.u'z'ldne' dei problem:

Latabella seguente descrive le operaziom da esegunre quatora il sxstema Had 5 non funz:om |
- correttamente 0 sia guasto S :

PROBLERA

o o . 1 _Gonh‘o!lare/sostrlunre le batteris - |
g uupin'A; NON S| | e : | Btt E . ' -_ ':_ { Veﬂﬁcare chelafmzmne d&ﬂmdmalore_ :
| ACCENDE - - .a_fna.sr::an_cg_: -{ dikunzionamento sia disaftivata, in

: T I S ___quantopubndumlawtadeﬂabaﬂena
_§ ‘ad una velocita superiore al normale.

g 1 Far fiparare funita. Premere il pulsante. |
Jsmawescusnoo | p e
'} CONTINUOEMESSO | Guastointemo - . : =
| DALPAITOPARLANTE  + = continya a suonare,_spegnerelumtae
I 4 o | ogliere de batterie 1
_Premere la freccia Su (Had-S)orlptﬂsante
ST -+ "f]_'dn_o di [ih'lsazi'one--- ol viume allarmi (Rac S5V4).
) . NESSUN SEGNALE ) '. impostato 211} “mutou ) Contﬂ)“are I [ndlcatﬂfe SOSpendl
ACUSTICOEMESSO |~ o _allarml Vedere Capﬂolot&

| DALLALTOPARLANTE | Sospendr aliarml | Sospensione degi atarmi. Premere i 1
'-'athvato o i pulsante SC’Sptandl allarmi finché -~

13 I'mdn:atore Sospend allarmt si spegne
0 smette di: Iampegglare

-] PremENDOIPULSANTI | o |
-] NONSI.OTTEENE = .| Guastointerno =~ Far (iparare-i"unité_;.
-ALCUNA RISPOSTA . . oy e

Manuale per I'operatore del puisossimetro per la rilevazione del segnale Rad-5/6Y .~ 6.1
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gfszmg

' Dati Tecnici

. Dati tecn:cl della famiglia Rad-5/5v

PRESTAZ[ON!

- Range di misurazione

Saturazione arteriosa datlossageno!%SEQz}:' o A 1 100%' |

 [Frequonza del polso: - SRR 25 740 bati al mindto_

Perius:one L e 002% 0% -

|PREGISIONE

o Accuratezza della saturazmne artenosa dell oss:geno1

[sawrezione dal 7031100%'
. [Assenza di mowment{)1 oL o S

. Pamentzadultlepedlatricl S B o :t2%_.'

IMovimento

"'-'Palentladu!ti?euedtatncﬁ T e

. INeonatd - L e T
F’e:rft.:srcmeizzassa‘4 - I A —

Pazlem;adulnepedsatncz T i

+ . |Precisione della frequenza dei potso

- |Frequenzadelpolse: .-25240battmaimmulo@ g
" Assenza di movimentol I o - -

| Pazienti aduli pedtalncieneonat: R R iprm.{_ o
- Movimento?S S : - __

- }Pazient; adulti, padlatncleneonatl — _ts'bpm"-_

 |Perfusione bagsa?

o Paaen‘hadulh Dedlatnclene'onat: L SRR R bpm _

: Rlsoluzmne '

 [saturazions (6800, R 1%

'Frequenzadei polso (batunal mmuto):-;-:"" - R 1batuto ai manuta .

E HEQU!S!TI ELETFFRCI

Batierie

) TIpO:- — — s T 2batere aicalihe"‘AA”5_":'

- |REGUST AMBlENTALE

- [Tempemtua di esergzio: .. Da0°Cab0°Cldad2’Fai2h) |

. {Temperatura dloonservamone: o _Da -40°C a 470°C (da -40°F a 158°F )8

[Umiditd diesercizio: . - - . - 7 - .'Daa05%, senza condensa |

Alttudine diesercizi:' .~ .~ - . Pressione da 500 mbar a 1080 mbar, -

- Da -304 ma 5.486 m (da -1000 #t & 18.000 ) |

n Mianuate par Toperatore .de‘l.pails_ossim'e_tro per fa rilevazione del segnale Rad".sfs‘\\'f' -
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Dat Tecn:ct

M//

: GARA'ITERISTICHE FISICHE

: Dtmensmnl' _ o 158cmx76cmx360m(62pollic|x30 potlici x14poillca) _
Peso: .. .. . . 032k (130.7_)- ‘
o Modallta _ R S o R . _
"hnad5 Acquisizione dellamedla e '2 4,8, 10,12, 14 0 16 second?8j
{Rad-5 - Sensibilta: -~ - S . No;male Massima® e APOD8 |
[ Rad-5v - Acquisizione della media R - . 8secondi]
Rad-5v.-- Sensmlllta o oo Normaled
'Allarrm — - T ———

------

[ Allarmi di oondmone sensore, guasto sistema e batteria scarica

range Sp()2 1-100%, range trequenza del polso 25-240 bamtt al _mmuto)

Alta pr_ioma._ Segna[e acustico a 799 Hz, bursi as :mpuISI 'mtewailo zmpulm 0, 250 sec., 1 -.
) B _ 0,250 sec, 0,500.s8c., 0,250 sec, ripetizione:10 sec.
. |Bassa priorita: '_ B Segnaie acustico a 432 Hz, 3 impuiso, ripatizione: 5 sec.| -
Pribrité Atas o 75, a8 {max) Prioritd Bassa ?5 dB (max) T
| _ Dlsplayflnd:caton |

| Display dati: %SpQ,, freqﬁeriza del polso, stato allarmr stato ailarml silenziati, -
| Slgnal lQ! barra EIeM@gmﬁm bana mdloe dl perfusmne stalo delia baiten,a APODs Fas!Satﬁ

clmpe:. . A - LED'

__.'Nonnatwa S T T _ I
-{ Conformita alle norme CEM: i" - _ENB0801-1-2 Classe B[
Giassnﬁcazlone apparecchlo o o - IEG 60601 '[ 1 /UL 60601-1 '
Too d protezione:. Allmentalc mternamente (eon bat:ena)"
‘| Grado di protezione = Cavo panente N D TFDO BF—parte appiicata .
. |Modalita operatvaRed8: ~ .~ - - o - Continue®§ - -~ -
'Modalﬁéo;)e'rativa' Flad-'SV:.'- P Non contmuo (Controﬂo saltuano) R
::'1.-.-Latecno!ogr&MasmSETéstalamwalldaiaperlapmqaonalnassenzadimowmentonegﬁesa:msnlsmgueumanoasegu:hsu SR

. volontari aduti sani in studi sulipossia indofta nellintervatio Sp02 70% - 100%, nspettoaunco-osametrowmmioeunmmm :

ECG. Tale variazione: eql.mraieapu 0 MAN0 A deviamns standard, ehelndude 11 68% della popolazmne

2 la !ﬂmolugia Masimo SET § statd convalidala. per 'la precisione del mavimento negh esami sul sangue umana esegultl su

volonitari adulti sani in studi sullipossia indotta-(ampiezza 1 - 2 cm)e di movimanti rion ripatitivi {1 - 5 Hz armlezza 2-3 cm},
“-nellintervallo Sp02 70% - 100%, rlspeﬂo aun. co-esslmetm d Iaborahm eun mummr ECG. . i

"3 la tecmlogia Masimio SET & stata inesse a ‘confranto con-un s:mulamra Blutek Index Zeun mmu!atnre Maslmu e ne & s1ata. .

- detorminata Vidoneltd a fewaré con precisions valori di perfusione bassa in appositf test; con Intensith del segnale supaﬁnre afio
0,02% € una perceniuale di trasmissione supericre & 5% per valoii.di saturazione compfem t:a,?{i el 00% Oues'l;a vﬂnazmne
- equivale a plu O ment una ‘deviagione standard che interessa i 68%. della popolazidnie. -

"4 ) sansor] Masim sonc sial convalidati pér I'accuratezza della frequenza del palso per.un range di 25-240 hpm intest praﬂu d _
-+ rierimento in confronto a un simizatora di Bmtek Indax 2. Tale varlazmne eqmmie 4 pi o-meno una deviazions standam che b

“inchatle il 68% della popdazians. -

.3 cubwmimmﬁmmwmmmhmmmmmnmm ulﬁaaﬂomhaatemnm o

2 complehmentemnca Assicurarsi che ﬁnﬁmddwmdadsmmperomm lavita delta batteria.

'_ 6 $e occorre conservare e battene aloaline per periodi di tempo proiu rgatl, o consighadi mentenerle a una Iemparaiura compresa

tra -0°C @ +30°C e-a un'umidiia relativa inferiore. alY85%. Se si conservany ) batiesie per un pariodo di tampe prolungato in i
‘condizioni ambientali che: ultrepassaﬁo questi’| hmm la- capacrté ganerale dalie batterie potrebba dlmlnuma % la durata potrebbe :
essers inferiore, . o

.7 Con FastSat Fintesvallo medm drpende dal segna%e di mgressu Per le wnposrazaom az ed sacondi E range dall’ mtaruallo medm
o polrebbe variaretra 24e 4~6 saoondl nspethvamente : o . S

72
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'.Se_h-sﬁbi_ e cav-. Pa2|ante

Ihl:’r'a'du-ziuna :

~ Questa sezione :Ilustra I’uso e la pl.ﬁma det senson edsi caw pamente Masmm SET -

"'_..ca\n e Sensorl Ma51mo Spog

ana dell'uso, 1eggere attentamente !e Jstruz:om per I'uso del senson

PRI Utlﬁzzare umcamente sensort per ossmwtna Maslmo per le nusurazlom Spoz Luso d| aitn
o nasdutmﬂosensonperossgmopuocausare erronneﬂeprestazm delpLHsossnmiro Rad-&tsv- o
”-Lapphcazloneo!’uso incorratto di un sensore Masimo, per esemploseslstnnge eccessivamente

a Hsensore, pud causare Ieseoni altessuto: lspezaonare il sito di applicazione, come illustrato nelle - B
- istruzioni per fuso del sensore; per garanure l’mtegnia delia cute e il corretto posazronamanto del -

sensorea Ia suia adesione.” -

o ATTENZIONE

- _._ ~ NON: UT!LIZZAHE SENSORI DANNEGG IATI NON IMP?EGARE SENSOBI CON

' COMPONENT! OTTICIOELETI'RIGI ESPOSTI.NON EMMERGEHE iL SENSOHE N

: ACQUA SOLVENTI.O. SOLUZIONI DETERGENTI { SENSOFH E CONNETTOR!:

~ NON SONO IMPERMEABILIZZATI). SALVO DOVE DIVERSAMENTE INDICATO, NON.

L _.STEHILIZZARE PER IRRADIAZIONE, A' VAPORE Q. CON 0SSIDO DI-ETILENE.
.- VEDERELE: !STRUZIONI PER LA PULIZIA CONTENUTE NEL MANUAE.E 5 USO
- .. DEI SENSOR! PLUR%USO MAS{MO o T :

"M NON USARE CAVI PAZIENTE DANNEGGIATI, NON iMMEHGERE I CAVI PAZIENTE

- INACQUA; ‘SBOLVENTI O SOLUZIONI DETERGENTI (I CONNETTORI DEI CAVI . o

| o ?AZIENTE NON SONO IMPERMEABILIZZATI) NON. STEHiL[ZZARE PER:
IFlHADIAZiONE CON VAPOHE O CON OSSIDO D1 ETH_ENE

- M TUTTI1 SENSORI E CAV SONO INTES! PER LUSO CON MONITOR spscrmc: :

- VERIFICARE LA COMPATIBILITA DI MONITOR, GAVO E SENSORE PRIVA.
.. DELIUSO ONDE EVITARE LESIONI AL PAZIENTE. -

B B W DISPORRE ORDINATAMENTE TUTT | CAVI A'ITOF{NO AL PAZIENTE PER

- B EVITAHE AGGROV!GL#AMENTE Ol HESCHIO DI STHANGOLAMENTO
: SCELTA Di UN. SENSORE MASIMO SET

.' - Perseleaonare un sensore appropnaio oonsrderare il peso del paznente ta perfuslone, il srto d|"’_ -
-_ .apprcaztone ¢ la durata del momtoraggm Per_ulteriori mformaz:onl consultare“1a tabella - -
- séguente.o nvoigersa al propno agente: di vendita. Uhhzzare unicamente sensort.e cavi pazaenle -

. ‘Masimo SET. Dapo aver selezionato un- sensore adatto, appiicar!o $econdo le istruz:om fornite,

rispettando utte le awertenze e gl| awvisi- d| attenzwne oontenutl nelle 1struzmn| per I’uso a.
"~ comedo del sensore. B _ _ _

' 'Sorgent] di luce amhiente acE alta tmensrta quail t’ttlummazlone ch1rurg|ca (sopratkutlo I Iam pade S
~alle. xeno), lampade ﬂuoresoentt o per la cura dell’lpemlirrubmewa lampade a raggi ;nfrarcsm _
" la'luce diretta del sole possono interferire con le prestazml dei sensori SpO2. Per prevemre !e'_
L lnten‘erenze causate dalialuce amblente accertarsi di aver applicate corfettamente i sensore e
- copfire; allocconeriza, i sito di applicazione del sensore’ con materigle opaco. La mancaia_ :
. adozione di tale misura cautelativa in condlziom di iuce amblente ad aﬁa mtens;ta puo causare' -

T 'IT!ISUFBZIOI’II |mprec:|se

. b.iian'u'ai_é per i'Operatore_ del plilsossimetro per lé,rilevazibne.de! segnale Rad-5/5V
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S’ensb_f-i_. (-3 Ca'_v"_i_ _Pé_'zi..ant'e

B sensori Red di- ooliegamento d;retto 8j co!!egano dlrettamente gllo strumento

lpetvotaest | ssoig | s2n ] im | s3bem | astem | 24 | sobpm
- hedncmm”' | vaoxg a2 Ca3% | +3bpm .| +6bpm | +2% | z3bpm
* |RedbCiPcs '_-_.'-'-10—5ﬁ'kg'" a2 | ww [ e3wom | eston | s26 | x3tpm
"'_HechiP-mciz 1 10 50k§ Coa2% | ox@% | r3vpm ] zSbpm | 22% | #3bpm-

Clwvopre . |to-soxg | os2% | za% | osavem | astpm [ x2% |- +3bpm
'-ILNOPNeo 1o<mokg | ta%. 2w £3bpm | £Sbpm | . £3% ] s3bpm | .
C[INOPNeoPt | <1kg | «3% Cxa%. | 236pm. | eStpm | 23% | szabpm

|NOP NeoL

."LNOP'NaoP't-L. .' <1kg._' © %% |« - § :atom | x5%pm | #3% | x3bpm . |
' |LNOPInfL I A 201<g :2%_ B ."xa% 1 xskom | aesbpmo [ e2% | ci3bpm

o T ND
Clvopewe . | 2530kg {70-100%x33%] NG | s3bpm | ND | s3% | =3bpm

'SITO DI APPLIC‘AZIONE DEL SENSORE

Salvo dwersa indicazione specificaia nelle lstruzmm per Puso, repOSttlon reusab!e sensors
at least every 4 hours and adhesive sensors at least every 8 hours.

SENSOHI HIUTILIZZABILI RED DIRECT CONNECT

_ SENSORI ADES!V[ LNOF"®
- {i sensori LNOP vanno usatt_oon cavi PC Fied)

SENSORE

LNOP At | »30kg | . 22% ]. x3% | «3bpm | =5bpm | .22% - | s3bpm

| <3l | s3% | +3%- | «3tom | estm | s3% | +3%m
sankg | c22% 1 =3 1 a3bpm | sSbpm.| 22 | x3bpm o

h SENSOB! SPEC!ALIZZAT! LN(Z’F‘®

(i sensori LNOP vanno usati con cavi PC Red)

{(NOP Newborn lnfantf e

Npediaic .. '.3-'10_kg. R %% E .'i-si}_pm. _._:tSBp.n_!_": £ a_-'st_a-pr_l}'

{pollice o alluca} .

(mianc o rt pieds). -

(diooaics) . | 10°%0kg [ x2% | «3% | x3bpm |-«Shpe b 23% | s3bpm |
. |LNOP Newtom. D BRI 1 R I
INEOH&'E’! : - '<'3:kgr- g sae | oem% b £3bgm | tprm . Q59 .  +3bpm

INOPTraima | - >30kg 2% |- +3% | x30pm | z50pm | 2% | =36

B0 80% 2 4% £3bpm | ND | +3% | +3bpm

80 100% £3% | e3bpm | ND +3% | +3bpm

I

- Manuale per Fopersatore de! pulsossimetro per Ia rilevazione del segnale Rad-5/6V



_ lnepvne | sakg | s | e8% -1 s3tpm | sbbom | sd% | w3bom

/{

‘Sensori e Cavi Pa"_z_'iéht_e

' SENSOR] FIIUTiLlZZABlLI LNOP®
(i sénsori LNOP vanno usafi con caviPC Red).

CTjNoPDC | sBokg | ez ] aB% | sabpml | sShm. £2% L w3bpm |
. 'fLNGPDcaP 10-50kg | 22 | x8% | x3opm | aSbpom|. x2%. . | £3opm
T [roamipadae] o | - | [e2eadm, |
'_'--'ILNOP_'.YI o sikg | PUEIKD | ge | sompm | aSpem [PRUSTELANRE o
Lo leowmeomaiakg] - | - | o leowneeni |
ClinopTe4 1 s30kge | =35% Sl wm o e3opm | D[ x35% | x3bpm |
[nopocss saokg [ sow ] sax | s3tpm i | Skem | t'z%-'-? _ £3bpm
' -.ILNUPTF- TN T +30pm | WD~ | £2% | +3bpm

. Nota: i sensort LNOP TF-I e TC l non sono stat: approvatl |n condmonl dl .
-._-'mowmento - S S S

- SENSOR ADESIVI LNOPVTM
:_ (u- sensori LNOPv vanno usati con cavi PC Red)

Jinopeln | s-26kg | cxe% | x3% | s3tpm ] xShpm | 2% |- £3bpm_

"[Lnopm >31‘Jkg -":’z%'-- "-aaa's--f'_ £3bpm. | aBbpra} k2% | e3bpm |

) f‘-SENsoal ADESIVI LNCS® - -
(i sensori LNCS vanno usatl con cavi- Red LNC [+ Rambow RC)

' lLNCSde: ] 10-80kg | xR%-- | £8% | e3bpm [ eBbpm. | w2% f - x3bpm :
oInoswL o | 3v20kg | % | so% | +3bpm | xSbom |- 0% | satpm
) askg - x3% - 1 Cal%h Cx3bpm- :Sﬁjﬁm": :3% 1 aseem
Ao a0k ] 2% [ ea% ] eatpm | oasbpm | ox2% | zabom
ILNGS NeaPtL - <1kg | x3% | s0% 23tpm | s5tpm | -+ 3% ' +3bpm

_ lLNCSNeo-!. .

.ILNCSNeoP!-&DD <1Kg a¥% [ 3% gahpm 1 ashpm | x3% | +3bom

'_'_Mahnaué bé‘r.]’opera_iéfe del _p‘t.'tlsbs:.sif"he'tfp.;;er_ la ﬁlev;fazipr_i_e del sggn‘éfe Rad-E{S\fj B . S '_ 8-3 L
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'T'S'_enst_.:'_r_-i e'-Ca’vi Paziente

"_mCSAdumTrauma kg ] 2% | +8% | :3bpm | +5bpm .|  «2% | i3bpm

{i sensori LNCS vanno usati con cavi Red LNC o Rainbow HC)

- |wesoor {woeseig]  wm | a3 | sttpm | sSbom | e2% | x3bpm
CjNCSTCA | ssokg | s35% | wD
pNOSTR [sapkg | 0 s2w . f o wD L s3wm | WD [ x2m o | sdbpm

: LNcs_v'; 5,1 kg'

: -mrazinnalnassenzédtmbdimemo '

| dimovimento-

' “Astitratezza della requenza del poiso, In

SENSORI SPEC!ALIZZATI LNCS@

'_ _{i sensoni LNCS vanno usati con cavi Red LNC o Rainbow RG)

(NCSLatand - | 3-10kg’ | 2% | x3% | s3tpm | e5bpm | x2% | x3bpm -

LNCS Podiatrici. - [ .90-30Kg |-~ #2% | '23% | #3tpm-| «Sbpm | 2% | £8bpm :

LNCS Neonat | '<3kg"" x8% | x3% | w3bpm aSbom | s8% | «3bom |

'.SENSORI R!UTILIZZABILi LNCS®

Incsogr .| smokg | am £3% | x8bpm -

s3bpm |- WD | 85% [  =3ppm

T :tz%adulh pedlatw. B T -_'_i?_%ﬂdl.lfﬁ; _
: . :a%neonaﬂu-akg} - 3 | o :a%neonau L _
Nota | senson LNOS TF | e TC l non sono stah approvatt in condmoni di -

. t'é_bpm .

' mowmento

SENSORI RIUTILIZZABILI M- LNCS"" _
{ senson M-LNGS vanno usaﬂ oon cavi Flambnw FIG) e L.

M'ismc, :ET thnoiuqna MNellcor tecnologia

SENSCR

PA-LNCS DG M-LNCE BCIP M-LNCS DCI M-LNCS DCIP B8

TN I 'S ERY P SRS 9

-.-Aomra'tezzadelhsamramne!npresenza : *.’3%-' . - E *3% NJ’D . N."D

-"Acwramazzadell&freq'.ianzadelpolsqin A

assenza'di movimento £3bpm - *3*’“‘ e £3bpm . . +3bpm

presenzadi movimento - "'*..5§Pl'ﬂ._'. Sl xstm |7 ND - ND.

Sp0,22% | SpC,x2% - | 0 ND | - ND -
Polsoz3bpm |- Polsox8bpm’ | . ND- - | . WD

Awuralam bassa perfusiana

'Ma’nu_alé pgr!’ope'r'atdre del pulsossimetro .'per _ia rilevazic':_pg'-:de_l'_ségnale Rad-5/5V -
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S'el_"l's-ﬂrif_ e Cavi Pazlente ‘

'SENSORI ADESIVI M-LNGS™ .
i sensori M-LNCS vanno usati con cavi Rainbow BC)

<8ig

m&.m o - >!'§ng."1 _1_.075{”_(:9_._: 320kg )4“9 <1kg ) _‘1._.kg 1
. R Bamotia | . Bamstta Pollice - "{manooun piede} -Mgm Maro
S:mdiappércaznne AT SR T o B - T .o P o
S0 B IR Py . Adolto: - e | dede
o pumia -1 pu S {Banetta'opunta}-- piege 4 pede | _
R f BN R 2o Neonatdle3% B - I
£ deﬂasah:mlnaswua 209 i | e2% natalhs 3% enn £3% |
_ _ R R T " T T TP i e
i;".mzﬁﬁﬁ‘““.‘“'" 2% s Loeme [ a3 | 23w | aw%
| m:awhwm”m“ 3% | 23bpm | «3tpm | sdbpm L x3tpm | s9bpm [
. ._*Ammeﬁia%hmda!mmm ﬂhpm 1 =500m ,15.,%_' | sstom - | =stom | xsppm :
T 18P0y 2% | Sp0; £ 2% | $p0,x 2% | -Neonatale 3% [ SpO, £3% | Sp0,x 3% |
pooulezzabassapotiusione . - o e | i
o Palms Polsox3 | Polsox8 | Polso::s Polsox3’
hpm “bom bpm B | Po!sotabpm . tpm . l:pm

__ __PUL!Z!A E RIUTILIZZO Dl SENSORI E CAVI MASIMO RIUTIL!ZZABILI o
Isensorie |caui pazlente riutilizzabil possono essere puim come segue ' :

P _Htmuovere il sensore dal paz;ente o

- Scoitegare il sensore dal €avo pazaente s

_ Scoi!egare | aam pazuente da! mohitor. . : - -
i Pulive per intero it sensore cloil cavo pazlenie stroﬂnandoio con aJoool 1sopropalloo al 70% :
. Lasmare asc:ugare an ana pnma di riutilizzare il sensoref 3 cavo

o RIAPPLICAZIONE DE! SENSOFI! ADESIV! MONOUSO

o sensori MIONOUSO pOSSON0 essere napphcatl sullo stesso pazaente sele ﬁnestre _
" . delfemettitore @ del rilevatore sono trasparenti e se !’adeswo ‘adarisce ancora alla cute. -

. '_-NOTA seil sensore non nesce a nlevare |l po!so in. modo regolare potrebbe .
~ essere stato ' o

-~ applicato in modo enato Rlposmonarla oppure scegizer:e un Stto d| momtoragglo_ -

o Sdwerso.. - _
L ATTENZIONE NON TENTARE DI HiLAVOFlARE RICONDIZIONAFIE 0 RICtCLAREI o
- . 'SENSORI MASIMO O I"CAVI PAZIENTE, TALI PROCESSI POSSONQ

~ DANNEGGIARE | COMPONENTi ELETTHICE COMPOHTANDO COS] .
- RISCHI PER IL.PAZIENTE, e

§ ATTENZIO_NE PER EVITARE DANNI, NON BAGNARE 0 iMMEHGERE I SENSOHE :
- " NEI LIQUIDI. NON TENTARE DI STERILIZZARE PER IRRADIAZIONE, A .
" VAPORE, IN AUTOCLAVE O CON QUALSIASI ALTRO. METODO -

I DIVERSO DALL'OSSIDO D! ETILENE COME INDICATO,

- ER R

' Méhuélé pér i'operatore del pi.z_lsossimetro ﬁer la ,rile_\_'#;.zione dé'_l-s-;eg:nalé -'Rad-'SIEV
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.9'9__“'_50_51. e G-a.\n Paziente "

| Sono daspombill cavi paziente nuhfzzabnh di varie Iunghezze Tuth j cavi che nportano ilfogotipo ..
~ Masimo SET.sono adatti: alfuso con i sensori Masimo e con i pulsoss;metn ogh strumenti '

Cavi paziente Maslma SET

multtparametro che nportano i IogotIpo Mas;mo SET.

- Per a n!evaz:one dell Sp{)2 usare esciuswamente i cavi pazsente per oss;metna Ma5|mo l cavl 3
*-paziente di altre ditte potrebbero_compromettere le prestazioni del pulsossimetro Rad-5. .~

" Manuale per Poperatore del pulsossimetro per la rilevazione del segnale Rad-5/5V.
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.A55|stenza / Manutenz:ona

. Ihtruduzidne .

. Questo capitolo spiega come venﬁcare it funaonamento e pullre adeguatamenie it pulsossmelro o

: Rad-5f5v come sostltwre le batterie e oﬁenere it servizio df assustenza

: inomdmomdmsomale nonénacessanoesegmrealcunafegalaﬂonelnternacntaraua. )

'_'_':Pullzia

- Per puhre il panneilo del dlspiay, semrS1 dl un. bastoncmo di ovatta imbevuto di a!ooi lsopropthoo :
@ 70%e passarlo con delicatezza sul chsplay :

- Per pul:re i superﬁme esterna delr ossimetro, usare un panno morbado 1num1dito in aoqua e

' -sapone, neutro. Non permettere t'mi‘ Itrazmne d Ilqmdt ali’mtemo delio strumenlo o
ATFENZIONE ' ' ' ' o

W NON STERILIZZARE LOSSIMETRO iN AUTOGLAVE, A PFIESS!ONE O MEDIANTE GAS |

_ - 'NON LASCIAHE A BAGNO o EMMERGERE IN ALCUN HQUIDO 1L MONITOH

M USARELA SOLUZIONE DETERGENTE CON PARSIMONIA, UNA QUANTITA ECCESSIVA

DI SOLUZIONE PUO INFILTHAFISi ALUINTERNO DEL MONH'OR E DANNEGGIAHE I
? '-CGMPONENTI INTERNL.

E _' ' " NON TOCCARE, PF!EMEF{E 0 STROF#NARE L DISPLAY CON COMPOSTI DEFEHGENTI B
"~ OSTRUMENTI ABRASIVI, SPAZZOLE, MATERIALI CON'SUPERFICI RUVIDE, NE FAHLO 3

. _ENTRARE A CONTATTO CON PF!ODOTI'I CHE POTREBBERO GRAFFIARLO,

- ‘M PER LA PULIZIA DELLOSSIMETFIO NON USARE SOLUZiONi A BASE DI
- PETROLIO OPPURE CONTENENT] ACETONE O ALTRI SOLVENTI POTENTI
.~ QUESTE SOSTANZE INTACCANO 1 MATERIALL BELLOSSiMETRO ENE
..POSSONO PF{OVOCAFIE IL MALFUNZEONAMENTO '

L 'Per lstruzmm sulia pulizla dei sansore fare rrfenmento al Cap1t010 8 Pu1|.7_|a & nutlhzzo del
-"_'-senson Masimo. ' s S L

a SOST!TUZiONE BATI'EHIA

~ 1Rad- 5ed l| Rad5v sono alimentati da4 battene alcaline “AA” Sl scons;glla d| utillzzare altﬁ t{pl o

" di baitérie-o alimeniazione per-Tuso. del dlsposmvo ] vano per la batieria & acoessmlie dalla
- _'parte retrostante del dispositive. Per sostituire Je- battene. rimuovere prima la copertura della

' battena premendo il piccolo pulsante reﬂangolare in fondo aila copertura, e facendo smvolare -
quesi 'uliima verso il basso fino & staccarsl dal fondo del d:spos:two R;muovere e batterie ed
 inserire nuove batlerie. nelte direzioni indicate ‘dalle icone delle batterie aflintetno del re!aiwo -
vano. Sostituire la copertura del vano facendolo scwolare dal fondo det dispositivo verso I'aito

- ﬁno aflo scatto de1 pulsante rettango!are mdlca il suo ritorne :n posaztone

= Manuate pef loperatore.del pUlso%ssimetro per la rilevazione de segnale Rag-5/5V.
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Ass:stanza / Manutenzuone-'

- Wivellodi carca della battera & fornto da quato indiatort LED n fondo panneuo anteriore,
~ tquatiro indicator si accenderanno tutti quando e hattene 50nO totalmente cariche, con meno -

- indicatori iluminati nel momento-in ¢ui si tiduee la carica deHe batterie. Quando timane meno -

- del dieci (10) percento di uilizzabilitd della battena i‘uit:mo mdtcatore della baﬁena mmera a
B _lampegg:are esi athvera un aIEarme acus%sco percettlbﬂe

__Var:fu:a dalle prastaZIoni _
Per controiiaxe ke prestazrom del’ pulsossrmetm Rad-5/5v in segusto aﬂe nparaznom o durante la
' rianutenzione ordlnana, seguire la procedura descritta in- questo capitolo. Se il pulsossnmetro

Rad-&/5v non supera. tno- de; test descnm mterrompere i uso @ nsolvere il problema pnma di
- restituire Funitd alt’utente :

- 'ana di eseqguire i tast seguent controllare le battene del pulsossametro palmare Rad-5 ese
- necessario sostituire con batterie nuove. Soollegare mo!tre dallo strumento i cavi pazjente, le
' 'sonde per pulsosmmetna ° i caw sena!a , : '

: Test automataco di accensnone-

- 1. .~ Accendere: :l momior premendo it pulsante Ahmentazmne Tutil i LED dlsponlbﬂl SI
' accendono per5 secondi @ viene emesso un breve segnale acustlco

20 Losmmetfo inizia a funzionare norma!mente
: 'Test pressnone dei pulsantr e

SRR Premere ot pulsanu gceatfo |l pulsante Allmentamne e commilare che Fossimsiro rtsponda 3'

ogm pressione m’neltendo wn segna&e acustico o mducando una. modlﬁca sul d|spiay
_ Test del limiti degll allarml (solo Rad-s) _ :
I N Con il monitor.acoeso; selezaonare Wltasto Accesso menu'e accedere aI menu Aliamn.

~ - Modificare i parametro ‘delfaliarme di salurazione elevata s un valore inferiore-d due R

"pum: nspetto a quelio mpostato correntemente e aocetlare la modifica.

B 2. Verifi care che it parameiro appena lmpostato sia indicato sui dlspiay Lzmlte ajlarme dl :

_ aturazmne vicinoal dasplay dei vaiort dI $p0,¢ frequenza def polso. o

o Hlportare il parametro di allarme d: saiurazmne elevata a!l’lmpostazrone ongmana.
Ripetere {e operazioni 1- 3 con it pararne_tr_o allar_me di saturazione bessa. _ |
. Ripetere le op'eraiiohi 1:3 con l parametro aflarme frequenza de! polso alta.
_ Rlpetere e operazmm 1-3 con il parametro allarme frequenza del polso bassa

T~

-Hlpnshnare nuovamente i llrmtl di alfarme sulle 1mpostazmm ongmane

R Manuale per Poperatore del pi_z[_sossiméiro. per la Hlevazione &l segnale Rad-5/5Y
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Assvstenza 7 Manutenz:one ) H

. Luminosita del LED

1. - Rad-5: con il monitor acceso, selezmnare |E iwello menu 3 (vedere Capltolo 4, Menu.
- setup {messa a punto) livello 3 - luminosita LED e lmpostazwm di fabbﬂca) ¢ uﬂ[tzzare '
- itasti frema Su &.Giu per scorrere i livell di lum;nosﬁa .

S '- 2. Rad- Sv premere npetuiamente [I iasto lumanosﬁa dtspfay perscorrere i quattro ilvelli

di luminosita.

' 3;-' .Uscue dal ssstema a menu premendo il 1asto ModefEnter (modolaccedi) o attendendo: o
.. 'loscadere del tempo- normaie : : : _ .

Controllo di F{ad 5 con Masumo SET Tester (opz:onale)

| Spegnere e naocendere I‘oss;metro . o

- _Coliegare Mammo SET Tester al connettore dei cavo pa2|ente -

K Venﬁcare che siano visualizzali un S:gnai IQbarra a lmpuls: entro 20 S&DOHdt

- Ver:ﬂcare che il valore di $p0, sia compreso fra 79e84%. - c

. Verificare che il valore della requenza del polso sia compresa ra 55 ¢ 65 batit al mindto.

- lmpostare i Ilmlte di a!larme inferiore per I’SpOa su 90 (vedere Capltoio 4 messa a
.- punto fivello 1 < Limiti € vofume degli allarmi). '

T h\ferif:care che venga emesso Un allarme sonoro e che :I valore dl S;JO2 e Imd:catore
- allarmi siano entrambi lampeggianti.

8. Premere una volta it pulsante S|!enmamento allarml 8 verlficare chel al!arme s;a stato S
S _s;lenz;ato e che !’mdlcatore sﬂenmamento ailarml Iampeggl -

_ 9 ‘Attendere 120 secondt e venﬁcare che, al termine del tempo di sﬁenznamento,
o I’aiiarme sonoro Sla nattwato echel mdlcatore s;lennamemo alLarme sia spento

10 _ Premere npetutamente it pulsante freccia Su e venf[t:are che imtensrta del segnaie o
o _-:_'-'_acushco aumentl . _ L

'. '-_11'._-. Premere npetutamente i pulsante 1recma G!U ever{ﬂcare chellnten51ta del segnale DT
: acusitco dimlmnsca ﬁnoascompanre ' : - S

| Controllo d} Flad—sv con Maslmo SET Tester (opznonale)
Spegnere e naccendere I’osmmetm AT S
: Collegare-Masimo. SET Tester aI connettore dei cavo paziente o
" Venﬁce:e che snano wsuallzzata un Slgna! 10/barra a 1mpuls: entro 20 seoondi
Verrhcare che il valore di SpO2 sfa comprese tra ?9 684%. -
.' Venﬁcare che il valore deﬂafrequenzadai polso smacompresotrass € 65 batlm al mmuto |

Premere- npetutamente il pu!sante volume sagnale acustico polso e vertf icare. che
o lmtens:ta del segnale acustico aumenti, i spenga & ricormingi it mclo ' '

[ Sooilegare Masmo SetTester dal puisosszmetro Rad-5v

- Verificare che S|a emesso.un allarme sonoro cheil pannelio antenore wsuallzzs “nO _
SEn” (sensore assente) e che I'mdtcatore dl allarme Iampeggt '

o 9 Premere una volta il pulsante sﬂenziamento allarmi & veiifi care che i’allarme sia stato
S sﬂenzuato € che i’mdxcatore sﬂenmamento allarml sua spenio

P T =

L

" Manuaie per foperatore del pUIéossihzetrb per I'a_rilé\éazione; dal segnals Rad-5/6V o _. o _'-'9-3 O



Assistenza I Manutenzinnef'

- H

. e -riparazioni e g :ntervenn di marautenzmne in garanzla devono essere comptmi dalla Mas:mo_'- o
* 0.da un Reparto assistenza autorlzzata Non usare appareochlature marfunzmnantl Fare -
. ___nparare i’umta : . _

:, - Sirprega di pu!tre le apparecchlamre sporche elo contammate prima dl reshtume, attenendom i
-~ “alla procedura di pulizia descritta nel Capitolo 8, Puhzna Prima di Imballafe lappareochsatu N
- accertaml che sia cnmpletamente ascnutta S :

' Per resl:tmre i’unlta Rad-b perché venga nparata segwre Ia procedura per la resmuzmne B

 RacoseoTI0

: Aas:stenza e mparazione'

PHOCEDURA DI HIPARAZiONE

. PF{OCEDURA PEH LA HESTITUZIONE ' : ' :
-~ Pulire le appareochiature sporche eo contaminate prima. di- restrhuﬂe e pnma dz lmbal!ar!e :

- accertarsi che siano completamente asciutte. Conlattare Masimo al numero 800-326-4890 ¢ -
_chledere deffAssistenza tecnica. Richiedere un numero RMA. {Return- Materials Authorization,
aulorizzazione per la restituzione di matenalr) lmbaiiare bene Iappareochlatura sepossibilenel - -
_ contenttore di spedizione onglnaie mcludendo i componentl & le informazioni seguentl

o _l.__ _Una lettera che descrive in dettagho i probierm nscontratl conil pulsossmetro Nella

 lettera, mc[udere it nurnero HMA
Altegare e mﬁormaznoni di garanma una copza delta iatlura o atra documentazlone perhnente

© non & pilt in garanz;a 0 A SCOpi di 1denttﬁcazmne se 10931metro & in‘garanzia.”
' -Indmzzo a cui nspedlre Eumta e del reparto acul lnvlare Ia fattura.

_- Persona (nome nurhero di teleionoitelexﬁax e Paese) a cm rwolgerm in caso dz
;___domande sulla riparazione. S = . _

* Un certificato-in cui si dichiara che Ioss:metro é stato deoentamlnazo da eventuah c
: agentt patogem a trasm:ss:one emat[ca '

B Restitu:re Flad 5!5v al seguente mdinzzo d sped:zuone

'USA A CanadaeAsm Pacif[co -Europa: - Tt gilaitn Paest:

o ’Masmo Corporaticn - Masimo Europe. Llrnrted _ Contattare il
40 Parker - ... 304 RBNS, Le Bois des Cotes 2. -rappreseh{a'nte
" Irvine, Cafifornia- 92618 o 69760 leonest o -Ioca!e Mas;mo
- USA - o o Francia =~ I
el oaga07000. . TL¥33(0)472178370-

FAX: 433 (0) 478 35 78 08

o4

. Méﬁﬁé&a per 'operatore del puisdssiime”t'rb per Ia_riiévazio_né del s'éghaie Réc_l—Sa’SV

A NUMEro- dl ordlne di acqmsto a copenura degll interventi di rlparazaone se |’055|metro. _
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. A.ss:stanza 1 Manutenznnne

_'Contratto 'di vendita. e :l:“: licenza bﬁnf’iiteﬁte fihalé'

E MASIMO. CORPORATION. ("MASIMO”) - PER . L'ACQUISTO DI QUESTO PRODOTTO
- (“PRODOTTH 0”)EUNALICENZAPER!LSOFTWAF!EINCLUSOO!NTEGHATO(“SOFTWARE”}

- FATTA ECCEZIONE PER QUANTO STABILITO E CONCORDATO IN UN. CONTRATTO .
- 'SEPARATO PER L'ACQUISTO. DEL PRESENTE PRODOTTO,. | SEGUENT/ TERMINI

A PRESENTE DOCUMENTO E UN CONTRATTO LEGALE FRAIL CLIENTE (“ACQUIRENTE"). '

HAPPRESENTANO L'INTERQ-ACCORDO FRA LE PART! IN MERITO ALL'ACQUISTO DEL E
*.PRODOTTO DA PARTE DELL'ACQUIRENTE, SE NON S| CONCORDA CON | TERMINI DEL -

S 'PRESENTE CONTRATTO, - RESTITUIRE: IMMEDIATAMENTE I PRODOTTO A MASIMO
COMPRENSIVO Di TUTT] GL{ 'ACCESSORI, NELLE CONFEZIONl OHIGlNALI CON LA

'. :PROVA Df ACQUISTO PER IL HfMBOHSO COMPLETO

-_"GaraHZIa e

. _ Mas;mo garantlsoe al Acqmrente mlzlale per un penodo dl un (1) anno da!la data dl acqulsto

~ che: {j) ciascun.nuovo Prodotto  supporto Software viene fornito privo di difetti di-fabbricazione |
. omateriale e {ll) il Prodotto e i Soﬂware formranno sosianzuaimente e prestaz:ont indicate nelle -

o Istruzioni per luso. } solo: ‘obbligo di Masimo ai sensi della presente garanna ela: npafazmne [ s

: sostltuzrone di quai5|a51 Prodotto o Soﬂware coperto dalla garanz:a

- Lebatterie non sond in. garanzia, .

R Per nchledere Ia sosmnztone ol prodotto m garanzia nvo!geml alla Mas:rno per ottenere’ o
N 1 autorzzzazmne alla restitizione delta merce. Se 1a Masimb determina che i prodotto in. .
 questione deve ¢ essere sosiltm:o 0 nparaio in garanzia, €550 verra sostituiio 0 nparato ele spese
Cdi spedizione saranno pagate Tutte le altre spese di spedlzmne saranno £ canco'_ '
B deil’aoqmrente o R . : .

"_"Esclus:nnl daf!a garanzua

' ,_La garanna non L vallda e Mas;mo non L% responsabtle ‘per nparazone sostltuzuone [

“manutenzione - necessaria ‘a causa’ di:- a) modifica del -Prodofto o del Software ‘senza |
o _'autonzzazmne séritta di Masimo; b fomiture, dlSpOSltm o component elettrici este rpi & Prodotto'

0 non fabbricati da Masimo; c} disassemblaggfo o riassemblaggio del Prodotto da partedi - -

.. persone diverse dagit agenti autorizzati Masimo; d) utilizzo del Prodotto con sensori e altri. .
- accessori diversi da quelli prodotti-e distribuiti da Masimo; e) utilizzo del Prodotto e del Software
 in'modi o in ambienti per i quali- non 's0no indicati e'f)’ neghgenza abuso, funzmnamento_ _
~ improprio, incidente, ingendio, vandalismo, agenti atmosfencs guerra o altre cause di forza_ '

- maggiore. i.a presente garanzia f nori & valida per i Prodotﬂ rilavorati, ncondlzmnatl 0 riciclati.

o la presente garanma inoftra non @ valida perl Prodott fornm aﬂ'Aoqmrente per scopi diteste
o dlmosh'azmne, per i moduli temporanei-di Prodofti o per. qualsiasi Prodotto per il quals i
' ‘Vengftore non ha ficevuto un corrispettivo per I UithZO o tacqmsio tuttl quest: Pmdoﬂl uengono .

" ~forniti COME TALl senza garanma

' 'Mafnuaie'-per'l'bpgrafcore del_-pui'sos'_éimetro- pér_ la ril_evazibne del segr}ale 'Rac__ié's:is'v'_- o
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LA PRESENTE GARANZIA, UNITAMENTE A QUALSIAS! ALTRA GARANZIA ESPRESSA IN

- FORMA SCRITTA CHE PUQ ESSERE EMESSA DA MASIMO, E LUNICA ED ESCLUSIVA

- GARANZIA PER .QUANTO RIGUARDA IL PRODOTTO E IL SOFTWARE. LA PRESENTE -
- GARANZIA -SOSTITUISCE .ESPRESSAMENTE TUTTE LE ALTRE GARANZIE, ORAL| O -
_ IMPLICITE, INCLUDENDO SENZA ALCUNA LIMITAZIONE QUALSIASI GARANZIA DI

COMMERCABILITA O IDONEITA PER SCOP! SPECIFIC!. IN NESSUN CASO MASIMO SARA

.- RESPONSABILE PER DANNI © COST! INCIDENTALI, SPECIALI O CONSEQUENZIALL, -
. DIRETTAMENTE O INDIRETTAMENTE DERIVANT! DALL'USO O DAL MANCATO USO DI = -
- QUALSIASI PRODOTTO O SOFTWARE. LA RESPONSABILITA DI MASIMO PER | PRODOTT]
- E i SOFTWARE VENDUTI ALL'ACQUIRENTE (N BASE A CONTRATTO, GARANZIA,
- . ACCERTAMENTO DI ILLECITO, RESPONSABILITA OGGETTIVA Q- RICHIESTA DI - -
'_RISAHC!MENTO) NON POTRA IN NESSUN CASO. SUPERARE IL PREZZO PAGATO -
DALL'ACQUIRENTE PER PRODOTI'I INTERESSATI DALLA RICHIESTA DI R!SARCIMENTQ .
LE LIMITAZION! ESPHESSE IN QUESTA SEZIONE NON ESCLUDERANNO ALCUNA.

RESPONSAB!LITA CHE - NON POTF{A ESSEF{E LEGALMENTE ESCLUSA DAL

~CONTRATTO. S
_'__.-Ln::anza per l'ut:ante flnale -

1. .Concessmne i licenza: m consuderaz;one del pagamento di una quota per {a ltcenza-
Soitware, inclusa nel prezzo- del prodotto, Masimo garantisce alfAcquirente una licenza

* . non’esclusiva; non trasferibile {eccetio per i casi definiti di-seguito) { Ltcenza") ‘senza
 diritto -di- concedere in sottolicenza, per Iutzitzzo di una copla def Softwarefirmware |

.mtegrato e della relativa documentazione-in associazione alluso del Prodotto da. parte: . |
'del!'Acqmrenie per gli scopi previsti dalle indicazioni definite nefle presenti Istruzioni per..

[uso. Masirno sr riserva tutn i diritti non espressameme assegnats ali'Aoqu:rente

2 'Propneté del Software: il Soﬁware viene concesso in Iloenza e non venduto. Tutt i dlnﬁt e
A gl mteress: oorrelati al Sofiware e tutte tecopiead esso relative nmangono di p;oprletadl'j o
.~ Masimo e non vengono acquisite dal Cliente: Qualstasi riferimento allacquisto o-alla -
- vendita del Software.nel presente Contratto deve essere intgso come aoqumto 0 vendita'__ L

di una LIGEHZ& Sottware come spectficato in preoedenza
Restrlzunnl ' ' o

Fy

A 1. _Resinz:onl per it copyrsght ) Software ela dowmentazwne dl accompagnamento sono S
- protetti da copyright. La copia non autorizzata del Software, inclusi la modifica, F'unione. ,
o lintegrazione in altro. software, oppure della documentazione & espressamente .

vietata. L’Acqwrenie pud- essere ritenuto Iegaimenta responsabile per qua25|a5| 8

- violazione del. copyrlght causata o favorita dal rhancaig. nspetto dei termini del presente -

. * Contratto da parle sua. Nessuna parte della presente Iicenza confensce dmm ottre a-
_-queill prevtstl dai 17USC, §1 17. ' : o

' 2 Restrizioni per lutjllzzo' LAcqutrente puo trasfeﬁre ﬁsmamente il Prodotto da una sede

“a unaltra a condizione che'it Software non venga copiato. L'Acquirente non pud . -
trasferire elettronicamente it Software dal Prodotto ad aifri dispositivi. L‘Acqunrenie non
-pud, divulgare, pubblicare, tradurre, rilasciare, distribuire: -copie di, modificare, adattare,
tradurte, decodfficare, decompilare, disassembiare 0 ereare attmta denvate basate SL:E '
* Software-0 sulla documentazlone - : : '

3 Restnzmm Al trasfenmento In’ nessun- caso lAcqmren!e puo trasferfre assegnare

~ affittare, concedere in {easing, vendere o disporre in aitro modo del Prodotio o del
- So!tware su base i__er_nporanea L'Acquirente non pud agsegnare o trasferire |a presente

‘Manuale per I'_o_gei'atpré del puiéoss_imetrb;pl.ér Ia rilgvazione del segnale Red-5/5V
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}.icenza in toto 0 :n parte,. per ‘azione della legge 0 in aitro modo senza El prewo
consenso scritio di Masimo, fatta eocezlone per il caso in cui una terza parte acquisti -
legalmente il Prodotto in-cui & contenuto i Software. In taie circostanza tutli i diritt
dell'Acquirente vengono trasferiti automaticamente al nuovo proprietario. Qualsiasi
~ tentativo di assegnare diritti, responsablllt& 0 obbhgazmm derivanti - dal presente o
. documento in modo dwerso da quanto prescnttmn questo paragrafo éda nteners; pnvo S
- di efficacia. - : '

4, Diritidel Governo degll Stah Umu Se IAcqurrente del Soﬂware {i nclusa la documentazlone
- allegata) agisce per conto di un qualsiasi ente del Govemo degli Stafi Uniti, si appllca.'
- quanio segue: il Software e fa documentazione s0h0 ritenuti “software cnmmerctaf .
- “documentazione commerciale persofbﬁare conformi nspettwamente alla Sez;one DFAH-' IR
| 2977202 FAR 12,212, come applicabile. Qualsiasi utilizzo, modifica, riproduzione; fitascio, ~ -
“prestazione, visualizzazione o divulgazione del Soﬂware (tnclusa la documentamone' .
- allegata) da parte del Governo degli Stati Uniti o di quais:asa agenzia di tale governo deve -
-egsere regolato esclusivamente dai termini del presente Contratio & deve essere pronblto -
fatto saivo quanto espressam‘nente consenirto nel termml del presente Contratto g

'Ma'nuéle_ per"!_'operatoré dei.#uispésinietm perla fii&Vaiione d_éi éegnal_‘e-féadfsfs\f _ o o k - 97 i
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CODICE

DESCRIZIONE

NUMERO
1908 o  Software TrendCom per il download de trend Richiede MS-Windows, £avo -
' ~ |- di download per tras!enmenio del data software TrendCom & F'C con
o B - porta COM d:spomblie ' : : -
| 1908 | Cavodidownload peri trasfenmento dei dat. Rlchiede software TrendCom
PR - & PG con parta COM disponibile. - ) -
1842 . | Stivaii di protezione in gomma colore grigio
1980 . Stivali di protezsone in gomma colore giallo
| 1981 ) Stvaii i protezaone in gomma, calore 10550 |
1982 ‘Stivali-di protezione in gomma, colore arancione
"1 2007 Stivali di protezione in gomma, colore Royal Blu
| 2008 | stwaii di protezione in gomma, colore ceIeste
- 2099 . " fS!Nall dlpmtezmm in gomma colore rosa’ -' '
13158 ::;_Custodla protettlva da trasporto in nylon’
[ 1795 | Tester Masimo SET_{com spina modulareecavo)
| 2867 Tester. Masimo SET {con connetiore DBY) -
| 13017 - | ‘Rad-5/5v Manuale Del'operatore, inglese
13261 . | Rad-5/6v Manuale Dell’Operatore, Francése
| 13262 - | Rad-55vManuate Dell'Operatore, Tedesco .~ -
0 |:13263 - | Rad-6/5v Manuale DelFOperatore; italiano .
| 13284 | ‘Rad-5/5v Manuale Dell"Operatore, Spagnolo -
| 13265- | Rad-55vManuate Dell’Operatore, Svedese .~
13266 * Rad‘/5v Manuale Dell’Opérators; Olandese s
1713267 | Ra-5/5v Manuale Dell'Operatore, Danese |
| 13268 | Rad-s/5vManuale Dell'Operators, Po'ﬁdgﬁ'ese e I
1 1-‘3427- | Rad-5/5v Manuale Deil’ Operators, Glapponese J

| 2388

1 Toster Mammo SET (con oonnettore mini-D; 20 pm)

' -'Manua;_e-p'e'r !-’operatoré_dél pulsoseimetro per Ia ri_levazicjme' ,dél 'segnafé' Rai_d-s]s'v S
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